Ajuntament @& d'lgualada

Memoria valorada per al
projecte per I'adequacio de la
zona lliure entorn del Riu Anoia
com a espai natural i punt de
trobada i foment de la
biodiversitat

Octubre de 2025

En el marc del Pla de recuperacid, transformacio i resiliéncia
Financat per la Unioé Europea - NextGenerationEU

Finangat p
Financiado por -I- Plan de Recuperacién, ||
" i - HTIN i
N oy . % commnvo st Transformacion Generalitat de Catalunya
la Unién Europea ;‘—4 SR iR corenco W v Resiliencia B Next Generation Dopartament d"Empresa
. N E=E ] Catalunya MUY i Treball

NextGenerationEU






iINDEX.

Memoria

Amidaments valorats

Pressupost

Estudi basic de Seguretat i salut laboral
Estudi de gestidé de residus

Planols



MEMORIA.




INDEX

Index de continguts

Memoria descCriptiva ... 2
MemOria CONSEIUCTIVA. ... e 5
Control de qualitat ... e 9
Gestid de residus ... 9
Seguretat i SAlUt ... 9
DUrada de 185 OBIeS...........ooiiiiiiii e 10
JUSTIFICACIO d@ PreUS ... e eeans 1
e =TT 1 oo T P 12
Amidaments detallats ... 13

MEMORIA Pagina 1 de 11



l. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- Objecte de la memoéria valorada

L’objecte d’aquesta memoria valorada és definir els treballs necessaris per tal de dur a terme la millora
de les condicions ambientals i paisatgistiques d’alguns espais abandonats propers al riu Anoia,
recuperant els usos tradicionals mitjangant la implantacio de diversos horts periurbans.

|.2.- Antecedents

L’any 2005, I'Ajuntament d’lgualada va completar la urbanitzacié del carrer del Rec, situat en la part
sud del municipi, paral-lel al marge esquerra del riu Anoia, amb la qual cosa va millorar notablement la
mobilitat interior del municipi i, alhora, va facilitar I'enllag d’aquest amb els municipis veins.

La seva urbanitzacid, perd, va implicar 'ocupacié de part de terrenys dedicats fins aleshores a
'agricultura i, per tant, 'abandonament dels petits camps de conreu que sempre havien existit entre la
ciutat d’lgualada i el riu Anoia.

Marge esquerra del riu Anoia en la zona on s’actuara en una imatge de I'any 1956.

Actualment, una part d’aquests terrenys és propietat de I’Ajuntament d’lgualada, el qual, mogut per I
interés public i, més concretament, per la necessitat de millorar les condicions ambientals i
paisatgistiques d’'un espai abandonat, es planteja recuperar els usos tradicionals d’aquest espai
mitjangant la implantacié de diversos horts periurbans.
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1.3.- Situacio, qualificacié urbanistica, geometria i superficie

L’actuacio comprén l'ocupacié de tres parcel-les per a I'is especific de plantacié d’horts periurbans,
a més d'adequar la zona com a espai natural i crear un punt de trobada per la gent.

Les parcel-les en la que es pretén actuar per implantar els horts es troben situades entre el carrer del
Rec i el riu Anoia, en la zona sud de la ciutat; sén unes figures trapezoidals allargades en direccié nord
979 m?2, 1.117 m2i 1.218 m2.

sud. Compten amb una superficie respectiva aproximada de

(rv///'- il
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Planol cadtral de la zona de projeE:te.

Urbanisticament, els terrenys estan qualificats pel Pla General d’Ordenacié d’lgualada com a clau 2
“sistema de parcs i jardins i equipaments intermunicipals”, regulada a larticle 68 de les Normes
Urbanistiques del PGO i que admet, entre d’altres, I'Us agricola.
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l.4.- Estat actual

Els terrenys on es proposa dur a terme l'actuacié es troben deixats i abandonats, amb masses de
vegetacio exdtica invasora com la canya (Arundo donax). No obstant, predomina el prat natural, amb
especies herbacies i graminies propies del clima mediterrani. També trobem masses d'espécies
arbories de valor com una gran massa de Tamarix africana en la part central, uns oms en el limit oest i
algun exemplar de morera i celtis.

Les parcel-les compten amb un tancament perimetral en el limit que dona a la Ronda del Rec. Es una
tanca de fusta amb malla metal-lica que voreja el cami de la Ronda del Rec i que actualment no té cap
accés a les tres parcel-les del projecte.

I.5.- Descripcio de les obres

La zona d'horts se situara en la zona sud de les parcel-les, prop del riu Anoia. Composta per 21
parcel-les i una zona de descans per als horticultors en la zona d'oms. Els terrenys on s’emplacaran els
horts es desbrossaran d’herbes, es retirara la capa vegetal i es despedregara per, a continuacio, marcar
les zones de treball i el cami d’accés amb estaques de fusta, on es col-locaran les aixetes de reg.

Els terrenys propers a la zona més urbanitzada com és la Ronda del Rec comptaran amb una zona de
picnic. Amb la condicié de solucionar el desnivell actual que hi ha des de la Ronda del Rec als terrenys
de projecte es planteja la creacié d'una rampa i unes escales, garantint I'accessibilitat i creant un nou
acceés. Per a aixd s'elimina part de la tanca de fusta existent, reajustant-ho a I'accés.

En quant a la vegetacio, primerament es dura a terme I'eliminacié dels grups de canya (Arundo donax) i
la neteja de la massa d'oms. El projecte contempla la preservacié de la massa de tamarius existent com
a element de valor a conservar. A més, es plantaran espécies arbories en la zona de picnic per a donar
ombra i una alineacié d'ametllers dintre de la zona dels horts, com a element caracteristic del paisatge
agricola catala.

Es creara un tancament perimetral mitjangant una tanca rigida de 2m de altura que delimiti tota la zona
del horts. En la tanca de la zona sud s’instal-lara una porta d’accés per I'accés de vehicles a la zona
d’horts.

El reg es fara mitjangant aigua freatica que es porta per una canalitzacid soterrania ja existent, des del
parquing municipal situat a la plaga de la Creu i el passeig de les Cabres. Es creara un sector de reg
per a les noves plantacions d’arbrat i als horts es col-locaran diferents punts de reg distribuits per les
parcel-les. S’afegira un altre sector per regar les espécies aromatiques que hi haura als limits de la
zona de horts. Per a fer el desguas de totes les boques de reg dels horts durant I'hivern per a evitar
problemes amb les gelades, es proposa incloure una electrovalvula mestra i una de desguas.
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I. MEMORIA CONSTRUCTIVA

Les obres que s’executaran per al bon desenvolupament de la memoria valorada redactada seran les
seguents:

I1.1. Obres a realitzar

I1.1.1. Treballs previs

I1.1.1.1. S’efectuara una neteja i esbrossada de tota la zona dels horts, el talus perimetral on es fara
el moviment de terres, les zones a pavimentar i on es actuara (zona de picnic), retirant les restes
vegetals a abocador de compostatge i les restes de rebuig a abocador.

[1.1.1.2. Eliminacio de les masses de canya (Arundo donax) arrencant el rizoma fins a un minim de 50
cm de fondaria, repas manual i gestié del rizoma mitjangant trituracié “'in situ”” amb trituradora de
pedra, amb un minim de tres passades.

[1.1.1.3. Tallada selectiva de les branques d’oms, extraient parcialment les branques més baixes de
2,5m, per deixar més espai en la part baixa.

11.1.1.4. Eliminaci6 de la caixa de ciment existent

I1.1.1.5. Replanteig topografic de les parcel-les definint el seu perimetre i marcant I'anivellament
necessari per al seu correcte reg i desguas.

I.11.2. Moviment de terres

11.1.2.1. El talus proper al carrer del Rec, en la zona nord de les parcel-les tindra un moviment de terres
per a construir la rampa i les escales d'accés. Es realitzaran excavacions i terraplenaments, on
predominara el terraplenament ja que el balang de terres no queda equilibrat. L'excavacio es dura a
terme amb una pala excavadora que retirara la terra per a col-locar-la en les zones de farciment. El
terraplenament es dura a terme amb terres no contaminades per a reutilitzar en el projecte. Una
vegada fet el moviment de terres es procedeix a I'acabat i allisat del talus i la estesa de terra vegetal.

[1.1.2.2. Tota la superficie que haura de ser ocupada pels horts i les zones amb aromatiques es
descompactara i s’hi fara una esmena organica, a una fondaria de treball de 0,30 m, adequant-lo a
les seves futures necessitats.

[1.1.2.3. Per a la col-locacié de les canalitzacions de reg s’excavaran rases en el terreny fluix existent,
rases que, un cop col-locades les canalitzacions, seran terraplenades amb el mateix material excavat.

1.1.3. Plantacions
11.1.3.1. Arbrat. Es planteja la plantacié de 15 unitats d'arbres de 3 espécies: moreres (Morus alba
'Fruitless’) i zelkovas (Zelkova serrata) per a donar ombra a la zona de picnic, i una alineacié de
ametllers (Prunus dulcis) a la zona dels horts.
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Detalls de subministrament del arbrat:
-Morus alba ‘Fruitless’. 5 unitats, de 18/20 de perimetre, arrel nua
-Prunus dulcis: 6 unitats, de 18/20 de perimetre de tronc en pa de terra

-Zelkova serrata: 4 unitats, de 18/20 de perimetre de tronc en pa de terra

[1.1.3.2. Sembres. Després de la creacio del talus es procedira a la sembra, mitjangant una mescla de
gespa i herbacies autoctones de baix manteniment.

11.1.3.3. Plantacié de aromatiques a la zona dels horts. Es planteja la plantacié de dos franges limitats
amb la tanca perimetral amb diferents espécies d’aromatiques propies del clima mediterrani i resilients

FV

Foeniculum vulgare

M11

a la sequera.
N DENSITAT 1 2 3 4 TOTAL
cool ESPECIE ‘ FORMAT‘ (u/m2) Area Unitats Area Unitats Area Unitats Area Unitats | UNITATS
AT Aloysia triphylla C1L - 5
MIXA Centranthus ruber C3L 3 7 21 5 15 9,5 29 9 27 92
Rosmarinus officinalis 'Prostratus’ C3L 4 7 28 5 20 9,5 38 9 36 122
MIXB Helichysum italicum C1,3L 3 8 24 12,5 38 10,5 32 93
Lavandula dentata C3L 3 8 24 12,5 38 10,5 32 93

7

NF

Nepeta faassenii 'Six Hills Giant'

C13L

N

~

28

12,5

50

9,5

38

116

Nej

Salvia officinalis

C3L

24

20

9

36

10,5

42

122

SR

Saccharum ravennae

CaL

5

VA

Vitex agnus-castus

C3L

5

11.1.4. Instal-lacions de reg

[1.1.4.1. Per a la distribucio de I'aigua de reg es fara servir un tub de polietilé de designacié PE 100,
de 75 mm de diametre nominal, de 10 bar de pressié nominal, per distribuir 'aigua pel tub general i
PE40 de 50 mm de diametre nominal les ramificacions fins als punts de consum. Els punts de consum
son per una part les fonts, ubicades a la zona de picnic i a la zona de descans dintre dels horts, i per
altra part, les aixetes de reg per als horts.

[1.1.4.2. L’arbrat nou tindra un sector de reg per degoteig, on cada arbre plantat comptara amb una
anella de reg amb degotadors autocompensats que proporcionin un cabal de 25 I/h. Aquest sector es
controlara amb un programador a piles de 9V. Comptara amb una electrovalvula de 1” de diametre,
per una pressid6 maxima de 10bar. La canonada secundaria sera de polietileé de baixa densitat de
diametre nominal de 32mm de 10bar. Comptara amb elements com valvules de rentat a les
terminacions de canonada ubicats als punts baixos i una valvula antisif6 al punt alt.

[1.1.4.3. La zona d’aromatiques es regara amb un altre sector, el reg es fara mitjancat degoteig.
Comptara amb una electrovalvula de 1” de diametre, per una pressié maxima de 10bar. La canonada
secundaria sera de polietile de baixa densitat de diametre nominal de 32mm de 10bar i d’aquesta
sortira la malla de degotadors amb degoters autocompensats integrats cada 40cm. Comptara amb
valvules de rentat als col-lectors.

[1.1.4.4. Per fer el desguas de tota la xarxa primaria durant I'hivern per a evitar problemes amb les
gelades, es proposa incloure una electrovalvula mestra de 3" al comencament i una electrovalvula de
desguas al final de 1 %", L'aigua de desguas es derivara a un pou de graves.
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11.1.4.5. Hi haura dos programadors a piles de 9V, un per controlar les electrovalvules dels sectors
d’arbrat, d’aromatiques i la EV Mestre i altre programador per controlar I'electrovalvula de desguas.

I1.1.4.6. El desguas de les fonts es fara mitjangant pous de graves.

Sector Tipus Sector lineal Malla de degotadors Anelles arbrat Degot. Cabal = Canonada EV
m n?lineas dist.linies sep. Goters  ud/m2 n? cabal total I/h secondaria
1 Arbrat nou 15 25 375 863 PEBD32/10 1"
2 Aromatiques 93,6 4 0,4 0,4 6,25 374 861 PEBD32/10 1"
3 Control desguas 3"
4 Sortida desguas 11/2"

11.1.5. Proteccions a col-locar

[1.1.5.1. L’arbrat nou es fixa amb un aspratge triple mitjancant 3 rolls de fusta de pi tractada en autoclau
de seccio circular, de 10 cm de diametre i 2,5 m de llargaria, clavat al fons del forat de plantacié 30
cm, i amb 3 abragadores regulables de goma o cautxu.
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1.1.6. Senyalitzacio

11.1.6.1. Per a senyalitzar cada una de les parcel-les destinades a horts, es col-locaran estaques de
fusta de pi clavades al terra.

1.11.7. Paviments

11.1.7.1. Es realitzaran les bases i els paviments seguents:
-Base de sauld estabilitzat, amb estesa i piconatge del material al 95% del PM
-Base de terra compactada, amb estesa i piconatge del material al 95% del PM

El paviment de tot-u se utilitzara per la rampa amb I'espai d’estada que hi ha a la part inferior. La terra
compactada servira pel pas dels vehicles i el accés principal entre els horts.

1.1.8. Mobiliari

11.1.8.1. A la zona de picnic es col-locaran 6 taules de picnic d’'un format per a per a 8 persones,
d'aprox. 180x130x55cm, amb dos bancs correguts laterals, de fusta de pi tractada en autoclau, fixada
sobre daus de formigo.

[1.1.8.2. Sent una zona amb caracter natural, el mobiliari tant de seients com de bancs es plantegen
com a blocs de pedra granitica, de 50x50x80cm i 50x50x200cm respectivament. Es podria plantejar
aconseguir-los de pedreres proximes a Igualada.

[1.1.8.3. Hi haura dos fonts, una a la part baixa de la rampa d’accés a prop de la zona de picnic i I'altra
al area de descans a la zona d’horts.

11.1.8.4. El projecte comptara amb dos panells informatius per a conscienciar a la ciutadania sobre el
valor del paisatge agricola i els horts urbans.

[1.1.8.5. A la zona d’horts es col-locara un contenidor de mides exteriors d'aprox. 6.06m de longitud,
2.44m d'amplada, i uns 2.60m d'algada, amb porta de doble fulla batent en un dels testers. S'utilitzara
perqué els horticultors puguin guardar el material de treball. Per a aixo dintre del contenidor hi haura
1 modul de guixeta de 180cm d’algada, 90cm d’amplada i 50cm de fons amb sis portes i 2 moduls de
180cm d’algada, 120cm d’amplada i 50cm de fons amb vuit portes. En total hi hara 22 guixetes.

11.1.9. Tanques i accessos

11.1.9.1. Ronda del Rec

El tancament actual de la Ronda del Rec compost per una tanca de fusta amb malla d'acer galvanitzat
es modificara per a crear un accés. Aquest accés se situa prop de la Baixada del Calot, creant un
accés més directe des de la ciutat a la zona de projecte. Aquest accés compta amb una rampa de
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5,5% d'arracada i unes escales de fusta.
[1.1.9.2. Tanca perimetral dels horts

Es delimitara tot I'ambit dels horts amb una tanca rigida composta per reixat d'acer de 2 m d'algaria
format per panells de 2.5 x 2 m amb malla amb plecs horitzontals electrosoldada de 50x100 mm i 4
mm de gruix,, fixats mecanicament a suports verticals de tub de seccié circular de diametre 50 mm i
1,5 mm de gruix, situats cada 2,5 m als extrems de cada panell, amb acabat galvanitzat i plastificat,
col-locat sobre daus de formigo.

També es proposa la substitucié de la tanca actual dels horts propers per la mateixa tanca.
[1.1.9.3. Massa de tamarius

La zona de tamarius es protegira amb una tanca amb cordes, d'aprox. 1m d'al¢aria, amb muntants de
fusta tractada de #10cm, encastada al suport amb daus de formigd, cada aprox. 3m de separacio, i
disposicioé de dues cordes a diferent nivell, de poliamida de 12mm, col.locades passants per forats
als muntants, amb fixacio als extrems.
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lll. CONTROL DE QUALITAT

Atesa l'entitat i la tipologia de I'obra i de les diverses feines que la composen, el control de qualitat
relatiu a la mateixa queda reduit a la prova d’estanquitat de les canalitzacions de reg, al control visual
de les feines efectuades i al control de recepcié dels diferents materials que s’hauran d’utilitzar en la
realitzacio de les diferents partides d’obra.

Cada un dels materials a utilitzar haura de venir acompanyat del seu corresponent segell de qualitat

0, en el seu defecte, dels certificats que justifiquin la seva utilitzacio.

IV. GESTIO DE RESIDUS

D'acord amb el decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gesti6 de residus de
la construccié de Catalunya (PROGROC), que regula la produccié i gestioé dels residus de la
construccié i demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid, que
desenvolupa la normativa basica estatal continguda en el Real Decreto 105/ 2008 , regulador de la
produccién y gestion de residuos de construccién y demolicién, d'abast estatal, forma part d’aquesta
memoria valorada 'ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS.

El contractista haura de redactar un Pla de Gestié de residus que sera aprovat per la direccié
facultativa i que formara part de la documentacié contractual de I'obra.

Els conceptes corresponents al pressupost de gestid de residus estan inclosos en el capitol

corresponent.

V. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT LABORAL

Justificacio de I'estudi basic de seguretat i salut laboral:

Segons determina el Reial decret 1627/1997 sobre condicions minimes de seguretat i salut en les
obres de construccié (BOE num.256 de 25 d’octubre de 1997), es realitza un estudi basic de
seguretat i salut, que forma part del projecte d'execucié de I'obra, atés que, segons l'art.4°:

a) El Pressupost d’execucié per a la contracta és menor a 450.759,08 € essent aquest de
204.440,08 €.

b) La duraci6 sera < a 30 dies laborables i no s’utilitzara en cap moment a més de 20
treballadors simultaniament.

c) El Volum de la ma d’obra estimat sera: 3 mesos x 22 dies laborables/mes = 66 dies x 3

treballadors = 99 dies < a 500 dies.
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El cost per a I'execucié de les proteccions individuals, col-lectives i senyalitzacié de I'obra estaran
incloses de manera implicita sobre cada partida d'obra.

El promotor haura de nomenar un coordinador en fase d'execucié de I'obra si els diferents industrials
no formen part de la mateixa empresa contractista i adjudicataria.

El contractista haura de redactar un pla de seguretat que presentara al coordinador o direccio
facultativa, perque I'aprovi, en funcié de sobre qui recaigui la responsabilitat.

Per evitar el detriment de la seguretat i salut laboral dintre de I'obra, qualsevol possible baixa que es
realitzi en I'adjudicacio de les obres, no podra afectar el pressupost de I'estudi basic de seguretat i
salut laboral, i n”’haura d'assumir I'empresa adjudicataria el seu compliment, essent la gestié a carrec

dels Serveis Técnics Municipals.

VI. AUTORITZACIONS ACA
Paral-lelament a la realitzacié d’aquesta memoria valorada, I'Ajuntament d’Igualada ha sol-licitat els
permisos pertinents a I’Agéncia Catalana de I'Aigua. En el moment d’acabar aquesta memoria encara

no han estat concedits els permisos sol-licitats.

VIl. NORMATIVA APLICABLE

Per al bon compliment d'aquest projecte, en I'execucié de les obres es tindran en compte les seglents
normatives:

o Reial Decret 1627/1997 de seguretat i salut en les obres de construccié

o Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gesti6 de residus de la
construccio de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la

construccio i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

o Norma 6.1 -IIC i Il C de 1989 "Secciones de firme".

o PG3

o Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme (NTJ)

VIIl. DURADA MAXIMA DE LES OBRES

S’estableix la durada maxima de les obres en 3 MESOS, aquest termini haura de ser justificat i/o
millorat pel contractista que accedeixi a la licitacié de les obres mitjan¢ant un Planning d’obra.

IX. PROPOSTA DE CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

D'acord amb el Reial Decret legislatiu 3/2011, de 14 de novembre, pel qual s’aprova el Text refos de
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la Llei de contractes del sector public, el Reial decret 1098/2001, de 12 d’octubre, pel qual s’aprova el
reglament general de la Llei de contractes de les administracions publiques, modificat pel Reial decret

773/2015, i d’'acord amb el Reial decret 817/2009, de 8 de maig, pel qual es desenvolupa parcialment
la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector public, s’informa sobre la proposta tedrica,

no vinculant, de classificacié del contractista que opti a I'adjudicacié del present contracte d’obra.
Tenint en compte la normativa esmentada i els imports i terminis parcials i totals d’execucié del I'obra,
la proposta no vinculant de classificacio del contractista és la seguent:

Grup A subgrup 2 categoria 1

La proposta no vinculant de classificacié del contractista equivalent, referida al Reial decret
1098/2011, amb anterioritat a la seva modificacié efectuada pel Reial decret 773/2015, és la seglient:

Grup A subgrup 2 categoria b

X. JUSTIFICACIO DE PREUS

Per a I'obtencio dels preus unitaris s'ha fet servir la base de preus de I''TEC, modificada d'acord amb
els preus unitaris de diferents materials, d'acord amb consultes fetes a diverses empreses
constructores i proveidors de la comarca de I'Anoia, i d'acord als rendiments a aplicar en aquesta
obra.

Per a l'obtencié del preus unitaris s'ha tingut en compte l'article 75 de la llei 30/2007 de contractes del

sector public i també les normes complementaries vigents.
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XI. PRESSUPOST PER A LA CONTRACTA | PER A CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

Pressupost d’execucié material 137.729,98€

13% Despeses Generals 17.904,90€
6% | Benefici Industrial 8.263,80€

Subtotal 163.898,68€
Seguretat i Salut 5.060,84€

Total abans d’IVA 168.959,52€

21% | IVA 35.481,50€

Pressupost execucié per contracte (IVA inclos) 204.441,02€

El pressupost total per a la contracta i per coneixement de I'administracié de les obres descrites en

aquesta memoria valorada ascendeix a la quantitat de:

0 CENT SEIXANTA-VUIT MIL NOU-CENTS CINQUANTA-NOU EUROS AMB CINQUANTA-DOS
CENTIMS (168.959,52 €), amb el 13% de despeses generals i el 6% de benefici industrial inclosos,
sense IVA.

o DOS-CENTS QUATRE MIL QUATRE-CENTS QUARANTA-UN EUROS AMB DOS CENTIMS
(204.441,02€), amb el 13% de despeses generals, el 6% de benefici industrial i el 21% d’IVA inclosos.

Albert Bestard Escudé

Paisatgista i Enginyer Técnic Agricola

Igualada 20 de octubre de 2025

MEMORIA
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Obra 01 PRESSUPOST 8864_HORTS_RIU_ANOIA
Capitol 01 TREBALLS PREVIS
1 P214S-73G5 m Enderroc de reixat metal-lic de fins a 2 m d'algaria, com a maxim, i enderroc de daus de formigd, a ma i amb compressor i
carrega manual i mecanica de runa sobre camié o contenidor
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |reixat existents horts1 216,000 216,000
216,000 5,26 1.136,16
2 PREL1-VLEC m2 Eliminacié de nuclis de canya a trams urbans de lleres (Arundo donax) en actuacions al medi natural i repas manual,
arrencant el rizoma fins a un minim de 50 cm de fondaria, repas manual i gestié del rizoma mitjangant trituracio “'in situ™
amb trituradora de pedra, amb un minim de tres passades
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |ELIMINACIO CANYA 1,000 9,00 9,000
2 1,000 52,00 52,000
3 1,000 18,00 18,000
4 1,000 7,00 7,000
5 1,000 15,00 15,000
6 1,000 15,00 15,000
7 1,000 77,00 77,000
8 1,000 51,00 51,000
9 |EXTRAS 1,000 20,00 20,000
264,000 15,15 3.999,60
3 P214N-52TSDR u Treballs d'enderroc d'armari d'obra existent, de registre d'aigua, amb mitjans mecanics i/o manuals, de dimensions aprox.
d'im d'algada, per 1.50m d'amplada per uns 50cm de gruix, amb carrega i transport de runes a I'abocador, i pagament del
canon d'abocament
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |ELIMINACIO CAIXA 1,000 1,000
EXISTENT
2
1,000 | 365,89 365,89
4 P214C-AKVG u Treballs de desmuntatge de tram de tanca existent de fusta, d'aprox. 2.50m d'amplada, consistent en la retirada dels dos
travessers inferiors, i el tram de malla d'acer, i el desmuntatge del tauld superior de remat en aquest tram i a l'adjacent,
rectificacio de l'algada d'un dels postes existents, i recol.locacio de nou tram de fusta superior de remat sobre el poste
rectificat. S'inclou la carrega i transport de tots els residus generats a I'abocador, previ pagament del canon d'abocament
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | OBERTURA TANCA DE 1,000 1,000
FUSTA EXISTENT
1,000 | 176,67 176,67
5 PRE31-907F u Poda d'arbre planifoli o conifera de < 6 m d'algaria, amb cistella mecanica, aplec de la brossa generada i carrega sobre
camié grua amb pinga, i transport de la mateixa a planta de compostatge (no més lluny de 20 km)
Comentari [F1

lTipusl ICl | 0] | [El | IPARcmLI TOTAL IF"REL‘II IMPORT

EUR
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1

ULMUS 2,000 2,000
2,000 47,52 95,04

P21R0-92HA u Tallada controlada de forma directa, d'arbre de < 6 m d'alaria de port petit, arrencant la soca, aplec de la brossa generada,
carrega sobre cami6 grua amb pinga i transport a planta de compostatge (no més lluny de 20 km)

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
MORUS HORTS 1,000 1,000
1,000 | 108,79 108,79
P2R6-4154 m3 Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts 0 no especials a instal-lacié autoritzada de gestid de residus,

amb camid per a transport de 12 t, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
X canyes 244,000 244,000
244,000 15,44 3.767,36
P2RA-EU73 m3 Disposicié controlada en planta de compostage de residus vegetals nets no perillosos amb una densitat 0,5 t/m3,

procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de Residus

Comentari Tipus ] [ [E] A PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
X canyes, poda i tala 275,00 0,80 220,000
220,000 26,50 5.830,00
TOTAL 01.01 TREBALLS PREVIS 15.479,51

Obra
Capitol

1

01 PRESSUPOST 8864_HORTS_RIU_ANOIA
02 MOVIMENT DE TERRES | PAVIMENTACIO
P22D1-HYKS m2 Neteja i esbrossada del terreny realitzada amb retroexcavadora i carrega mecanica sobre cami6, en Entorn urba sense

dificultat de mobilitat, en voreres > 5 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica > 12 m d'amplaria, sense afectacio per
serveis 0 elements de mobiliari urba, en Actuacions de més de 40 1 m2

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
talus costat carrer 1,000 47,00 12,00 564,000
deducci6 zones neteja -1,000 56,40 -56,400
manual
507,600 4,25 2.157,30
P22D1-101Z m2 Neteja i esbrossada del terreny realitzada amb mitjans manuals i carrega manual sobre camié o contenidor, en Entorn urba
amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, sense afectacio per
serveis o elements de mobiliari urba, en Actuacions de més de 40 1 m2
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
prev 10% zones en talUs, 0,100 47,00 12,00 56,400
neteja manual
56,400 16,58 935,11
P2217-138N m3 Excavacié per a rebaix en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala excavadora i carrega directa sobre camié, en

Entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres > 3 i <= 5 m d'amplaria o calgada/plataforma dnica > 7 i <= 12 m
d'amplaria, sense afectacié per serveis o elements de mobiliari urba, en Actuacions de més de 2 1 m3

Comentari lTipusl ICl | 0] | [El | IFl IPARcmLI TOTAL IF"REL‘II IMPORT

EUR
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1 | excavacio caixa rampa
2 | estimacio 2.5m3/ml talls 1,000 47,00 2,50 117,500
3 |excavacié pou drenantge 2,000 1,50 1,50 1,50 6,750
graves
124,250 9,37 1.164,22
4 P2257-JL29 m3 Terraplenada i piconatge per a caixa de paviment amb material adequat de la propia excavacid, en tongades de fins a 25

cm, amb una compactacié del 95% del PM, en Entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres > 3 i <= 5 m d'amplaria o
calgada/plataforma Unica > 7 i <= 12 m d'amplaria, sense afectacid per serveis o elements de mobiliari urba, en Actuacions
demésde21m3

Comentari Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 |terraplenat caixa rampa

2 | estimacio 4m3/ml talus 1,000 47,00 4,00 188,000
188,000 15,45 2.904,60
5 P242-DYRJ m3 Carrega amb mitjans mecanics i transport de terres no contaminades per a reutilitzar dins de I'obra, amb dimper de gasoil
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |total carrega terra vegetal de
neteja i esbrossada
2| estimacié 20cm/m2 1,000 507,60 0,20 101,520
3 1,000 56,40 0,20 11,280
4 |total terres excavacid rebaix 1,000 124,25 124,250
zona rampa
237,050 5,85 1.386,74
6 P2A0-4ILS m3 Subministrament de Terra adequada, procedent d'aportacid
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |total prev terres terraplenat 1,000 188,00 188,000
2 | deduccid aprof terres -1,000 124,25 -124,250
excavades
63,750 7,97 508,09
7 P2242-1ZLV m2 Acabat i allisada de talussos, amb mitjans manuals i mecanics
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |talussos costat carrer
2 0,500 42,00 4,00 84,000
3 0,500 34,00 7,00 119,000
4 0,500 21,00 3,40 35,700
5 |altres 1,000 25,00 25,000
263,700 4,42 1.165,55
8 P225A-1ZLW m3 Estesa de terra vegetal de la obra sobre la superficie dels talussos amb mitjans mecanics i manuals
Comentari lTipusl ICl | 0] | [El | IFl | PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

EUR
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1 |terra vegetal sobre superficie
talussos rampes
2 |total superficie talussos x 1,000 263,70 0,25 65,930
0.25m
65,930 33,60 2.215,25
9 P225A-IZLWHR m3 Estesa de terra vegetal de la obra sobre la superficie amb mitjans mecanics i manuals
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | sobrant de terres vegetals x
la zona d'horts
2 |total terra vegetal excavada
3 | estimacié 20cm/m2 1,000 507,60 0,20 101,520
4 1,000 56,40 0,20 11,280
5 |deduccio terres sobre talls -1,000 65,93 65,930
46,870 2311 1.083,17
10 P2253-5470 m3 Reblert de rasa o pou amb granulats de material reciclat de formigons, en tongades de 25 cm com a maxim
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | pou drenatge graves 2,000 1,50 1,50 1,50 6,750
6,750 34,33 231,73
1 P2259-548K m2 Repas i piconatge de caixa de paviment, amb una compactaci6 del 95% del PM
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | paviment tot-G rampa 1,000 2,00 3,50 7,000
2 1,000 35,00 1,75 61,250
3 1,000 3,50 3,50 12,250
4 1,000 18,00 1,75 31,500
5 1,000 19,00 4,00 76,000
6 |base trams escala 1,000 6,00 3,00 18,000
206,000 2,11 434,66
12 P9A0-N44G1R m3 Paviment de tot-u artificial, amb estesa i piconatge mecanics del material al 98 % del PM, en Entorn urba amb dificultat de
mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma dnica <= 7 m d'amplaria, sense afectacid per serveis o
elements de mobiliari urba, en Actuacions de més de 2 1 m3
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | paviment rampa 1,000 2,00 3,50 0,10 0,700
2 1,000 35,00 1,50 0,10 5,250
3 1,000 3,50 3,00 0,10 1,050
4 1,000 18,00 1,50 0,10 2,700
5 1,000 19,00 4,00 0,10 7,600
17,300 62,85 1.087,31
13 P912-IQM7DR m3 Estabilitzacié d'esplanada “in situ”” amb ciment, tipus S-EST3, amb tot-U d'aportacid, executada amb minicarregadora amb

accessoris auxiliars per executar tots els procesos, distribucié del conglomerant, humectacié i barreja, amb una dotacié de

EUR
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0,088 t/m3 de ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 N
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | paviment rampa 1,000 2,00 3,50 0,10 0,700
2 1,000 35,00 1,50 0,10 5,250
3 1,000 3,50 3,00 0,10 1,050
4 1,000 18,00 1,50 0,10 2,700
5 1,000 19,00 4,00 0,10 7,600
17,300 48,70 842,51
14 P2A0-M95B m3 Subministrament de Tot-u artificial procedent de granulats reciclats de formigo, procedent d'aportacid
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |total material paviment 1,000 17,30 17,300
17,300 30,20 522,46
15 P2241-52SM m2 Repas i piconatge d'esplanada, amb compactacié del 95% PM
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |formacio de paviment x pas 1,000 56,00 7,00 392,000
horts
2 1,000 25,00 4,00 100,000
3 2,000 33,00 1,50 99,000
4
591,000 2,13 1.258,83
16 P938-INPFOR m3 Base de Tot-u artificial procedent de granulats reciclats de formigd, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM, en
Entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres > 3 i <= 5 m d'amplaria o calgada/plataforma dnica > 7 i <= 12 m
d'amplaria, sense afectacid per serveis o elements de mobiliari urba, en Actuacions de més de 2 m3, amb mitjans mecanics
i/lo manuals
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | base trams escala 1,000 6,00 3,00 0,25 4,500
4,500 63,52 285,84
17 PRB1-9GQK m Grad d'escala fet amb Travessa ecoldgica de fusta de pi roig de 22x12 cm i fins a 2,5 m de Ilargaria, amb tractament de sals
de coure en autoclau per un grau de proteccié profunda, fixat amb barres d'acer corrugat, previ perfilat manual del terreny
per adaptar-lo al graonat amb base de graveta de 5-12mm
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | contrapetxades escala 14,000 2,50 35,000
35,000 74,52 2.608,20
18 PRB1-001A m Esteses d'escala fet amb travessa ecoldgica de fusta de pi roig de 22x12 cm i fins a 2,5 m de llargaria, amb tractament de

sals de coure en autoclau per un grau de proteccié profunda, fixada a taulons laterals de I'escala de fusta de pi roig de
30x12 cm, i reomplert de la base per recolzar-la sobre terreny compactat, en esglaons i replans d'escala amb base de
graveta de 5-12mm

Comentari

Tipus

Ic]

[0

[El

[F]

PARCIAL

TOTAL

PREU

IMPORT

esglaons

12,000

2,50

30,000

EUR
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2 |replans 5,000 2,50 12,500
42,500 79,37 3.373,23
19 PD5F-IZMLAR m Formacié de cuneta sense revestir triangular de 50 cm d'amplaria i 30 cm de fondaria, inclosa la excavacio en terreny no

classificat de la cuneta i del gruix del material filtrant, refinat i carrega dels materials resultants per estendrels a prop, amb
base de graves de drenatge d'aprox. 10cm de gruix, amb reomplert superior amb terres de la propia excavacié

Comentari Tipus 4] 1] [E]l [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 |cunetes zona rampes 1,000 45,00 45,000
2 1,000 38,00 38,000
83,000 21,15 1.755,45
TOTAL 01.02 MOVIMENT DE TERRES | PAVIMENTACIO 25.920,25
Obra 01 PRESSUPOST 8864_HORTS_RIU_ANOIA
Capitol 03 XARXA DE REG
1 PJSA2-92LS u Programador de reg amb alimentacié amb piles, sistema de programacio6 per teclat al programador, preu mitja, per a un
nombre maxim d'1 estacions, muntat superficialment, connectat als aparells de control, als elements gobernats, programat i
comprovat
Comentari Tipus 4] 1] [E]l [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 |EV SECTORS REG | EV 1,000 1,000
MESTRE
2 |EVDESGUAS 1,000 1,000
3
4
5
6
2,000 | 124,13 248,26
2 PJSE-6UBQ u Electrovalvula per a instal-lacio de reg, d'1”" de diametre, de material plastic, amb solenoide de 9 V, per a una pressié
maxima de 10 bar, connectada a les xarxes eléctrica i d'aigua amb connectors estancs
Comentari Tipus 4] o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 | SECTOR ARBRAT 1,000 1,000
2 | SECTOR AROMATIQUES 1,000 1,000
3
4
5
2,000 57,72 115,44
3 PJSE-6UCO u Electrovalvula per a instal-lacio de reg, d'1"1/2 de diametre, de material plastic, amb solenoide de 9 V, per a una pressio
maxima de 10 bar, amb regulador de cabal, connectada a les xarxes eléctrica i d'aigua amb connectors estancs
Comentari Tipus 4] o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 |EV DESGUAS 1,000 1,000
1,000 | 124,43 124,43

EUR
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PJSE-6UBX u Electrovalvula per a instal-lacio de reg, de 3" de diametre, de material plastic, amb solenoide de 9 V, per a una pressié
maxima de 10 bar, amb regulador de cabal, connectada a les xarxes eléctrica i d'aigua amb connectors estancs
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
EV MESTRE 1,000 1,000
1,000 | 175,46 175,46
PN32-AXJ3 u Valvula de bola segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, amb brides, de 2 vies, DN 40 (per a tubs de diametre50 mm),
de 10 bar de pressié nominal, cos i bola de PVC-U, tancament de teflo PTFE i junts d'estanqueitat d'etile propile die
(EPDM), accionament per maneta, muntada en pericd de canalitzacié soterrada
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
aixetes horts 11,000 11,000
boques zona picnic 2,000 2,000
13,000 51,74 672,62
EN318727 u Valvula de bola manual 32x32 PE-PE, de 10 bar de PN, muntada superficialment embridada a poste de fusta i connectada
a tub, amb acoblament per a manega, inclos pega d'acoplament en manega.
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
fonts 2,000 2,000
2,000 35,70 71,40
PJSS-IRW8 u Valvula de rentat per a instal-lacié de reg per degoteig, de material plastic, de 1/2"" de diametre, instal-lada en perico
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
ARBRAT 1,000 1,000
AROMATIQUES 2,000 2,000
3,000 13,02 39,06
PJSS-HBBN u Valvula antisifé per a instal‘laci6 de reg per degoteig, de material plastic, de 1/2"" de diametre, instal-lada en pericd
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1,000 1,000
1,000 13,02 13,02
PFB3-1426A m Tub de polietilé de designacié PE 100, diametre nominal DN 75, pressié nominal PN 10 (SDR 17), subministrat en barres
de 6 m, fabricacié segons norma UNE-EN 12201-2, col-locat al fons de la rasa, en entorn no urba, en obres sense dificultat
de mobilitat, sense afectacid per presencia de serveis en la rasa, sense preséncia d'estrebada, amb reblert sobre llit de
sorra de 0,1 m de gruix i reblert de sorra fins a 30 cm per sobre del tub
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
primaria 113,000 113,000
7,000 7,000
43,000 43,000
2,000 2,000
2,000 2,000

EUR
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6 3,000 3,000
170,000 26,75 4.547,50

10 PFB4-DW3F m Tub de polietilé de designacié PE 40, de 50 mm de diametre nominal, de 10 bar de pressi6 nominal, serie SDR 7,4,
UNE-EN 12201-2, connectat a pressidi col-locat al fons de la rasa
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 |ramals boques 14,000 14,000
14,000 8,96 125,44
1 PFB4-DW45 m Tub de polietile de designacié PE 40, de 32 mm de diametre nominal, de 10 bar de pressié nominal, série SDR 7,4,
UNE-EN 12201-2, connectat a pressio, amb grau de dificultat mig, utilitzant accessoris de plastic, i col-locat al fons de la
rasa
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 | SECUNDARIA ARBRAT 82,000 82,000
2 16,000 16,000
3 SECUNDARIA 12,000 12,000
AROMATIQUES
4
110,000 7,02 772,20
12 PJS0-9EGH u Anella per a reg per degoteig formada per 1 volta de tub de 16 mm de diametre, amb degoters autocompensats integrats
cada 33 c¢cm, amb un diametre de I'anella de 100 cm, soterrada 10 cm, amb l'obertura i el tancament de la rasa inclosos
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 15,000 15,000
15,000 19,56 293,40
13 FJSDR60G u Pericé rectangular de polirpopilé, per instal-lacions de reg, de 67x48x32 cm, amb tapa amb cargol per tancar col-locada
sobre llit de grava, i reblert de terra lateral
Comentari Tipus [c1 m [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 17,000 17,000
17,000 64,95 1.104,15
14 PJSR-BT7Q m  Tub recobert amb llana de polipropilé, per a reg per degoteig, de 16 mm, amb degoters autocompensats integrats cada 40
cm, soterrat 10cm
Comentari Tipus [c1 m [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 | AROMATIQUES 334,000 334,000
334,000 6,29 2.100,86
TOTAL 01.03 XARXA DE REG 10.403,24
Obra 01 PRESSUPOST 8864_HORTS_RIU_ANOIA
Capitol 04 MOBILIARI | TANCAMENTS
1 P6A3-FAC7 m Reixat d'acer de 2 m d'algaria format per panells de 2.5 x 2 m amb malla amb plecs horitzontals electrosoldada de 50x100

mm i 4 mm de gruix,, fixats mecanicament a suports verticals de tub de seccié circular de diametre 50 mm i 1,5 mm de
gruix, situats cada 2,5 m als extrems de cada panell, amb acabat galvanitzat i plastificat, col-locat sobre daus de formigo

EUR
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Comentari Tipus Ici o [E] [F1 PARCIAL | TOTAL PREU INPORT
1 |tancament perimetral zona
horts
2 | costat oest 1,000 55,00 55,000
3 | costat est 1,000 55,00 55,000
4 | costatriu 1,000 43,00 43,000
5 |tancament interior horts 1,000 45,00 45,000
7 |tancament perimetral horts 1 1,000 215,00 215,000
413,000 48,10 19.865,30

2 P6A2-4111BR u

Porta de dues fulles batents de 5x2 m de llum de pas d'acergalvanitzat en calent, amb bastidor de tub de 40x40x1,5 mm i
malla electrosoldada de 200x50 mm de pas i 5 mm de gruix, muntants de tub de 100x100x2 mm fixats sobre el terreny i
connectats a muntant de tancament de acer, amb passador amb topall antiobertura, perns regulables, pany de cop i clau i
pom, acabat galvanitzat i plastificat, col-locada, tipus porta malla verda de Fitor Forestal, o similar.

Comentari Tipus Ic] o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | zona horts 2,000 2,000
2 |zona horts 1 2,000 2,000
4,000 [1.662,13 6.648,52
3 P6A7-001A u Subministrament i col.locacié de poste de fusta
Comentari Tipus Icy o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |baixada rampes i altres 31,000 31,000
2 |zona horts 21,000 21,000
52,000 25,84 1.343,68

4 P6A7-001B m

Subministrament i instal.lacié de tanca per a espais publics amb cordes, d'aprox. 1m d'algaria, amb muntants de fusta
tractada de g10cm, encastada al suport amb daus de formigé, cada aprox. 3m de separacid, i disposicio de dues cordes a
diferent nivell, de poliamida de @12mm, col.locades passants per forats als muntants, amb fixacié als extrems, tipus tanques
de pal i dues cordes de Fitor Forestal, o similar

Comentari

Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 | recinte tamarix

1,000 72,00 72,000

72,000 14,32 1.031,04

5 P6AT7-001C m

Subministrament i instal.lacié de barana per a escala, d'aprox. 1.20m d'alcaria, amb estructura de muntants separats cada
aprox. 1.50m i dos travessers, de fusta tractada, @12cm montants, i @8cm travessers, tallats a mitja seccié per embutir el
reixat metal.lic tipus Malla Hercules Verd, i taulers de fusta com a passama superior en forma de T amb tauler en cantell de
95x45mm de seccid, i tauler superior tombat a sobre de 145x35mm de seccio, de per a encastar al terreny amb daus de
formigd, model Tordera 1003 per a desnivells, de Disseny Barraca, o similar.

Comentari

Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 |barana escala

2,000 6,50 13,000

13,000 54,08 703,04

6 PQ30-HA6XNR u

Subministrament i instal.laci6 de font d'aigua per a exterior, de seccié triangular de xapa metal.lica, amb cuberta superior
d'acer inox., alcada total aprox. 1m, amb aixeta amb polsador temporitzat i reixa de desguas, ancorada sobre dau de
formigd, amb connexio sobre la xarxa d'aigua, i tub de @50 de desaigue fins a punt d'abocament, model ACCESS de
BENITO, o similar.

EUR
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Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 2,000 2,000
2,000 (1.642,07 3.284,14
7 PRBV-001A u Subminstrament i col.locaci6 sobre el terreny de banc corregut, format per bloc de pedra granitica d'aprox. 50x50x200cm,
de cares irregulars, correctament asentat sobre el terreny.
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 58,13 58,13
8 PRBV-001B u Subminstrament i col.locacié sobre el terreny de seient, format per bloc de pedra granitica d'aprox. 50x50x80cm, de cares
irregulars, correctament asentat sobre el terreny.
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 3,000 3,000
3,000 42,29 126,87
9 PQZV-001A u Subministrament i instal.lacié de taula de picnic per a 8 persones, d'aprox. 180x130x55cm, amb dos bancs correguts
laterals, de fusta de pi tractada en autoclau, fixada sobre daus de formigd
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 6,000 6,000
6,000 | 568,41 3.410,46
10 PB94-001A u Subministrament i instal.lacié de faristol informatiu de disseny a determinar, d'aprox. 100x50cm de superficie,i 90cm
d'algada, suportat per dos postes de fusta de pi tractada ancorats sobre el terreny amb dau de formigd, i superficie
informativa impressa sobre tauler fendlic, amb acabat envernissat de proteccié de la impressio.
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 412,08 412,08
1 P6A7-001D m  Subministrament i instal.lacié de limit ancorat sobre el terreny, tipus vorada, formada per tauld de fustra tractada de
120x220mm de seccio, asentada sobre el terreny, i fixada amb “grapes’” en forma de U de barra corrugada galvanitzada
de @10mm, d'aprox. 100cm de longitud total, clavada sobre el terreny cada aprox. 100cm, deixant la fusta sobresortint uns
5cm.
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |tancament perimetral arees 21,000 8,00 1,25 210,000
horts
210,000 28,44 5.972,40
12 PB94-001B u Subministrament i instal.lacié de cartell de senyalitzacié de disseny a determinar, d'aprox. 20x20cm de superficie, de tauler
fenolic amb superficie informativa impresa, amb acabat envernissat de proteccio de la impressié, amb ferratges per fixacid
sobre postes de fusta (no inclos).
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | numeraci6 horts 21,000 21,000
21,000 42,65 895,65
13 PQ12-H7U6CR u Banc de llistons de fusta tropical, d'aprox. 165 cm de llargaria, amb proteccié fungicida insecticida i hidrofuga, acabat

incolor, amb respatller, suports i recolzabragos de fusta, col-locat amb fixacions mecaniques sobre daus de formigo, model
EUR
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GOTEBORG de BENITO URBAN, o similar
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
2,000 2,000
2,000 1.031,81 2.063,62
14 PHBO-001A u Subministrament i instal.laci6 de punt d'enllumenat autonom, amb plaques fotovoltaiques d'aprox. 100x78cm, de 150wp,
bateries d'aprox. 50 Ah de capacitat, i llumenera de led d'aprox. 4000 lumens, grup optic i temperatura de llum per
determinar, sobre columna d'acer galvanitzat d'aprox. 9m d'algada, model LUX + de SIARQ, o similar. S'inclou I'excavacio i
el dau de formigd de 80x80x80cm, placa de presa de terra, instal.laci6 i numeraci6 i muntatge complert.
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
3,000 3,000
3,000 1.570,74 4.712,22
15 PQ22-1QF28R u Paperera de peu d'acer galvanitzat revestit amb llistons de fusta tropical, estructura interior metal-lica acabat amb protector
fungicida, insecticida i hidrofug, de 90 | de capacitat, amb tres suports, per a col-locacié superficial, ancorada amb dau de
formigd, model RUSTICA de BENITO URBAN, o similar
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1,000 | 576,51 576,51
16 PQZH-001A u Subministrament i instal.lacio de contenidor de transport maritim de xapa d'acer, tipus Dry Van de 20 peus, usat, en molt
bon estat de conservacid, de mides exteriors d'aprox. 6.06m de longitud, 2.44m d'amplada, i uns 2.60m d'algada, amb porta
de doble fulla batent en un dels testers, incloent la carrega i transport sobre camio, i la descarrega a I'obra sobre I'estructura
de recolzament, formada per 4 murets de bloc d'aprox. 2.60m de longitud, de 20cm de gruix, massissat amb formigo, i
aprox. 20cm d'algada, realitzat sobre rasa de fonament d'aprox. 40x40cm.
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
ampliacio a les inst existents 1,000 1,000
1,000 [2.783,48 2.783,48
17 PQ91-001A u Modul de guixeta de 180 cm d'algada, 90 cm d'amplada i 50 cm de fons, amb sis portes, construida en pannells fenélics
HPL, amb portes de 13 mm de gruix, amb cantells polits, separadors interiors horitzontals, sostre i base de 10 mm, laterals,
separadors intermedis i fons perforat per a ventilacid, de 4 mm de gruix. Equipada frontisses anti-vandaliques d'acer
inoxidable, barres per a penjar d'alumini amb penjadors lliscants d'ABS, pany i numeracié de la porta sobre embellidor del
pany, amb potes regulables de PVC, fixat mecanicament a la paret i als moduls laterals
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1,000 1,000
1,000 | 667,35 667,35
18 PQ91-001B u Modul de guixeta de 180 cm d'algada, 120 cm d'amplada i 50 cm de fons, amb vuit portes, construida en pannells fendlics
HPL, amb portes de 13 mm de gruix, amb cantells polits, separadors interiors horitzontals, sostre i base de 10 mm, laterals,
separadors intermedis i fons perforat per a ventilacid, de 4 mm de gruix. Equipada frontisses anti-vandaliques d'acer
inoxidable, barres per a penjar d'alumini amb penjadors lliscants d'ABS, pany i numeracié de la porta sobre embellidor del
pany, amb potes regulables de PVC, fixat mecanicament a la paret i als moduls laterals
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
2,000 2,000
2,000 | 936,61 1.873,22
TOTAL 01.04 MOBILIARI | TANCAMENTS 56.427,71
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Obra 01 PRESSUPOST 8864_HORTS_RIU_ANOIA
Capitol 05 PROTECCIO DEL TERRENY

1 FR26MIXT m2 Fresatge de terreny compacte a una fondaria de 0,2 m, amb la cullera d'excavadora per a qualsevol pendent accessible

amb el brag d'excavadora petita, mixta o giratoria, complementat amb la part proporcional de fresatge manual a les zones
de dificil accés 0 amb proximitat d'elements protegits

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | TALUSSOS RAMPA 1,000 282,00 282,000
282,000 1,26 355,32
2 PR20-ELJ5 m2 Anivellament i repassada del terreny per a obtenir el perfil d'acabat, amb mitjans manuals, per a un pendent del 12 al 50 %
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | TALUSSOS RAMPA 1,000 282,00 282,000
282,000 4,95 1.395,90
3 PRA2-4H1M m2 Sembra de barreja de llavors per a gespa tipus mixta amb addicié d'espécies arbustives i/o de flor, segons NTJ 07N, amb

mitjans manuals, en un pendent > 30 %, superficie de sembra< 500 m2, incloent el corronat posterior

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | TALUSSOS RAMPA 1,000 282,00 282,000
282,000 2,77 781,14
4 FR34URB1 m2 Descompactacio i esmena del sol existent amb compost de classe | d'origen vegetal, segons NTJ 05C, subministrat a

granel, amb una dosi de 100 litres/m2 (gruix 10cm), escampat i incorporat al terreny mitjangant maquina retroexcavadora
clavant la cullera al sol a una fondaria de 60cm i deixant caure el material excavat, barreja de sol i compost, des de una
altura minima de 150cm, trencant els terrossos majors de 40cm i reperfilant posteriorment amb medis mecanics. Inclou el
subministrament del compost, subjecte a aprovacio per part de la DF

Comentari Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT
1 |ZONA HORTS 1.010,00 1,010,000
2 |ZONA AROMATIQUES 39,00 39,000
3 83,00 83,000
1132,000 | 14,92 16.889,44

TOTAL 01.05 PROTECCIO DEL TERRENY 19.421,80
Obra 01 PRESSUPOST 8864_HORTS_RIU_ANOIA
Capitol 06 SUBMINISTRAMENT DEL MATERIAL VEGETAL | PLANTACIONS
1 PR444-8VOA u Subministrament de Morus alba Fruitless de perimetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel nua
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 5,000 5,000
5,000 86,46 432,30
2 PR44E-8WEU u Subministrament de Prunus dulcis de perimetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diametre minim 57 cm i profunditat

minima 39,9 cm segons férmules NTJ

Comentari Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 6,000 6,000
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’ ‘ 6,000 ‘ 238,34 ‘ 1.430,04

3 PR45D-8XYP u Subministrament de Zelkova serrata de perimetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diametre minim 57 cm i profunditat

minima 39,9 cm segons formules NTJ
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 4,000 4,000

4,000 | 158,89 635,56

4 PR60-8Y40 u Plantacié d'arbre planifoli amb pa de terra o contenidor, de 18 a 25 cm de perimetre de tronc a 1 m d'algaria (a partir del coll

de l'arrel), excavacié de clot de plantacié de 100x100x60 cm amb mitjans mecanics, en un pendent inferior al 25 %, reblert
del clot amb terra de I'excavacio barrejada amb un 10% de compost i primer reg

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |PRUNUS 6,000 6,000
2 |ZELKOVA 4,000 4,000
10,000 66,53 665,30
5 PR60-8Y42 u Plantacié d'arbre planifoli amb I'arrel nua, de 18 a 25 cm de perimetre de tronc a 1 m d'algaria (a partir del coll de I'arrel),
excavacio de clot de plantacio de 100x100x60 cm amb mitjans mecanics, en un pendent inferior al 25 %, reblert del clot
amb terra de I'excavacié barrejada amb un 10% de compost i primer reg
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |MORUS 5,000 5,000
5,000 46,50 232,50
6 PR64-F15W u Plantacié en massa de planta de petit port en test en obres d'urbanitzacié, de volum < 11, en terreny préviament preparat,
en un pendent inferior al 35 %, i amb primer reg inclos
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |FOENICULUM 7,000 7,000
7,000 1,12 7,84
7 PR61-8ZHX u Plantacié d'arbust o arbre de petit format en contenidor d'1 a 1,5 | en obres d'urbanitzacié, excavacio de clot de plantacié de
25x25x25 cm amb mitjans manuals, en un pendent inferior al 35 %, reblert del clot amb terra de I'excavacié barrejada amb
un 10% de compost i primer reg
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |ALOYSIA 5,000 5,000
2 |HELICHYSUM 93,000 93,000
3 |NEPETA 116,000 116,000
214,000 313 669,82
8 PR61-8ZJQ u Plantacié d'arbust o arbre de petit format en contenidor d'1,5 a 3 | en obres d'urbanitzacio, excavacié de clot de plantacié de
30x30x30 cm amb mitjans manuals, en un pendent inferior al 35 %, reblert del clot amb terra de I'excavacio barrejada amb
un 10% de compost i primer reg
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |CENTRANTHUS 92,000 92,000
2 |ROSMARINUS 122,000 122,000
3 |LAVANDULA 93,000 93,000

EUR




8864_HORTS_RIU_ANOIA___EEV

PRESSUPOST Data: 16/10/25 Pag. 14
SALVIA 122,000 122,000
SACCHARUM 5,000 5,000
VITEX 5,000 5,000
439,000 5,46 2.396,94
9 PRA2-I7VT m2 Sembra de barreja de llavors per a gespa tipus herbacies autoctones de baix manteniment en actuacions al medi natural,
segons NTJ 07N, amb mitjans manuals, en un pendent < 30 %, superficie de sembra< 500 m2, incloent el corronat posterior
Comentari Tipus [C] [0 [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
SEMBRA TALUS 1,000 136,00 136,000
1,000 130,00 130,000
1,000 16,00 16,000
282,000 2,16 609,12
10 PRZ0-906J u Aspratge triple d'arbre mitjangant 3 rolls de fusta de pi tractada en autoclau de seccié circular, de 10 cm de diametre i 2,5 m
de llargaria, clavat al fons del forat de plantacio 30 cm, i amb 3 abragadores regulables de goma o cautxu
Comentari Tipus [C] [o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
MORUS 5,000 5,000
PRUNUS 6,000 6,000
ZELKOVA 4,000 4,000
15,000 60,81 912,15
1 PR499-92RH u Subministrament d'Aloysia triphylla en contenidor d'1 |
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
5,000 1,82 9,10
12 PR4B6-947K u Subministrament de Centranthus ruber d'algaria de 30 a 40 cm, en contenidor de 3 |
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
92,000 4,19 385,48
13 FR4944FV u Subministrament de Foeniculum vulgare en M11
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
7,000 1,91 13,37
14 PR4DM-93KL u Subministrament d'Helichrysum italicum d'algaria de 20 a 30 cm, en contenidor d'1,3 |
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
93,000 2,65 246,45
15 PR4EC-94N6 u Subministrament de Lavandula dentata en contenidor de 3 |
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
93,000 M 317,13
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16 PR4FC-93ME u Subministrament de Nepeta x faassenii d'al¢aria de 15 a 20 cm, en contenidor d'1,3 |
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
116,000 2,37 274,92
17 PR4H2-94V2 u Subministrament de Rosmarinus officinalis 'Prostratus' en contenidor de 3|
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
122,000 3,26 397,72
18 PR4H8-94Y9 u Subministrament de Salvia officinalis en contenidor de 3 |
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
122,000 3,24 395,28
19 FR4ASAR2 u Subministrament de Saccharum ravennae en contenidor de 2L.
Criteri d'amidament: Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
5,000 510 25,50
20 PR4JJ-955Q u Subministrament de Vitex agnus-castus d'algaria de 60 a 80 cm, en contenidor de 3|
Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
5,000 4,19 20,95
TOTAL 01.06 SUBMINISTRAMENT DEL MATERIAL VEGETAL | PLANTACIONS 10.077,47
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1. MEMORIA
1.1. OBJECTE D'AQUEST ESTUDI.

Aquest Estudi de Seguretat i Salut estableix, mentre es portin a terme les obres
d’adequacié de la zona lliure a I'entorn del riu Anoia com a espai hatural, punt de trobada, i
de foment de la biodiversitat, al terme municipal d’lgualada, les previsions respecte a
prevencio de riscs d'accidents i malalties professionals, aixi com els derivats dels treballs de
reparacio, conservacio, entreteniment i manteniment, i les instal-lacions preceptives d'higiene
i benestar dels treballadors, aixi com els derivats dels treballs de reparacio, conservacio i
manteniment una vegada finalitzades les obres, seguint les directrius del Real Decret
1627/1997 de 24 d'octubre, pel que s'estableix 'obligatorietat de la inclusié d'un Estudi de
seguretat i salut en els projectes d'edificacié i obres publiques, sempre que no es compleixi
cap de les hipotesis de l'article 4 de I'esmentat Real Decret.

L'Estudi de Seguretat i Salut, basat en les obligacions reglamentaries especifiques
en el marc de la Llei 31/1995, de Prevenci6 de Riscos Laborals, servira per a donar unes
directrius basiques als contractistes que realitzaran les obres per a elaborar el Pla de
seguretat i salut en el treball, on es desenvoluparan les prevencions previstes en aquest
Estudi segons els sistemes d'execucio de les obres de cada contractista. Aquest Pla s'haura
d'aprovar, sota el control de la Direccié Facultativa i d'acord amb el R.D. 1627/1997, abans
de l'inici de les obres, deixant una copia del mateix a I'obra a disposicié dels treballadors.
Correspondra als contractistes que realitzaran les obres enviar una copia de I'esmentat Pla,
préviament aprovat, a les oficines de la Inspeccié del Treball i Seguretat Social
corresponents.

1.2. NORMATIVA.

o Llei 31/1995, del 8 de novembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Llei 42/1997, del 14 de novembre, d’'Ordenadora de la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social.

o Llei 50/1998, del 30 de desembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social (Modificacion de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, articulos 45,
47, 48y 49).

e Llei 39/1999, del 5 de novembre, per promoure la Conciliacién de la vida familiar y
laboral de las personas (Modificacién de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales, articulo 26).

e Llei 54/2003, del 12 de desembre, de Reforma del marco normativo de la prevencion
de riesgos laborales.

o Llei 32/2006, del 18 d’'octubre, reguladora de la Subcontratacién en el sector de la
Construccion.

e Llei 25/2009, del 22 de desembre, de Modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio.

e Reial Decret 556/1989, del 19 de maig, pel que s’arbitren Medidas minimas sobre
accesibilidad en los edificios.

¢ Reial Decret 1407/1992, del 20 de novembre, pel que es regulen les condicions per la
Comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual.

o Reial Decret 159/1995, del 3 de febrer, que modifica el R.D. 1407/1992, i pel que es
regulen les condicions per la Comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de
los equipos de proteccidn individual.

¢ Reial Decret Legislatiu 1/1994, pel que s’aprova el text refés de la Ley General de la
Seguridad Social.



Reial Decret Legislatiu 1/1995, del 24 de marg, pel que s’aprova el text refés de la llei del
Estatuto de los Trabajadores.

Reial Decret 1561/1995, del 21 de setembre, del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social, sobre les Jornadas especiales de trabajo.

Reial Decret 39/1997, del 17 de gener, pel que s’aprova el Reglamento de los Servicios
de Prevencioén.

Reial Decret 486/1997, del 14 d’abril, pel que s’estableixen les Disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en los lugares de Trabajo.

Reial Decret 485/1997, del 14 d’abril, sobre les Disposiciones minimas en materia de
sefializacion de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Reial Decret 773/1997, del 30 de maig, sobre les Disposiciones minimas de Seguridad
y Salud para la utilizacion de Equipos de Proteccién Individual.

Reial Decret 1215/1997, del 18 de juliol, pel que s’estableixen les Disposiciones
minimas de Seguridad y Salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Reial Decret 1627/1997, del 24 d'octubre, pel que s’estableixen les Disposiciones
minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

Reial Decret 780/1998, del 30 d’abril, de Servicios de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Reial Decret 216/1999, del 5 de febrer, sobre Disposiciones minimas de Seguridad y
Salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal.

Reial Decret Legislatiu 5/2000, del 4 d’agost, pel que s’aprova el text refés de la Ley
sobre Infracciones y sanciones en el Orden Social.

Reial Decret 1125/2001, del 19 d’octubre, pel que es modifica el Reglamento de
Organizacion y Funcionamiento de la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social.
Reial Decret 1161/2001, del 26 d’octubre, pel que s’estableixen el Titulo de Técnico
Superior en Prevencion de Riesgos Profesionales.

Reial Decret 171/2004, del 30 de gener, pel que es desenvolupa I'article 24 de la Llei
31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals, en matéria de Coordinacion de actividades
empresariales.

Reial Decret 1299/2006, del 10 de novembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales pel que s’aprova el Cuadro de enfermedades profesionales en el sistema
de la Seguridad Social.

Reial Decret 306/2007, del 2 de marg, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
pel que s’actualitzen les Cuantias de las sanciones establecidas en el texto refundido
de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Reial Decret 597/2007, del 4 de maig, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
sobre la publicacié de les Sanciones por infracciones muy graves en materia de
prevencién de riesgos laborales.

Reial Decret 1109/2007, del 24 d’agost, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
pel que es desenvolupa la Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el Sector
de la Construccion.

Reial Decret 337/2010, del 19 de marg, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién pel que
es modifiquen el RD 39/1997 del Reglamento de los servicios de prevencion, el RD
1109/2007 de subcontratacion en el Sector de la Construccion, y el RD 1627/1997
de las Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccién.
Resolucié de 28 de febrer de 2012, de la Direccién General de Empleo pel que es
registra i publica el V Convenio colectivo del Sector de la Construccion.

Resolucié de 8 de novembre de 2013, de la Direccién General de Empleo pel que es
registra i publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la
homologacion de actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales, asi como sobre el Reglamento de condiciones parael...

Orden TIN/1071/2010, del 27 d’abril, sobre Requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacion de actividades en los centros de
trabajo.



1.3. CARACTERISTIQUES DE L'OBRA.
1.3.1. Descripci6 de I'obra i situacio.

La descripcio de I'obra figura al document corresponent del projecte.
1.3.2. Termini d'execucié i ma d'obra.

El termini d'execucio per a les obres es preveu que sera de l'ordre de QUATRE
MESOS (4 MESOS).

Es preveu un nombre de persones diari de QUATRE (4) treballadors.
1.3.3. Interferéncies i serveis afectats.

- Interferéncies :

Les interferéncies més importants sera I'afeccioé que les obres tindran sobre el transit rodat i
de vianants pel carrer d’accés, a les entrades i sortides de la zona de treball. Es per aquest
motiu que tota I'obra estara degudament senyalitzada i vallada, i tot el perimetre ben definit,
amb les degudes proteccions i senyalitzacions al transit rodat, també per evitar les
interferéncies amb I'entrada i sortida del personal de I'obra 0 maquinaria.

- Serveis Afectats :

Donat que es tracta de treballs molt a prop de la via publica, al subsdl de les mateixes
existeixen diversos serveis soterrats. Caldra realitzar les cales necessaries per a confirmar
la situacié exacta dels serveis a la via publica, abans de procedir a les excavacions de les
rases en aquesta zona.

1.3.4. Enumeracio dels processos i programacio.
1.3.4.1 Procés 1 (treballs previs) :

S’efectuara una neteja i esbrossada de tota la zona dels horts, el talus perimetral on es fara
el moviment de terres, les zones a pavimentar i on es actuara (zona de gossos i zona de
picnic), retirant les restes vegetals a abocador de compostatge i les restes de rebuig a
abocador.

Eliminacio de les masses de canya (Arundo donax) arrencant el rizoma fins a un minim de
50 cm de fondaria, repas manual i gestié del rizoma mitjangant trituracié ““in situ” amb
trituradora de pedra, amb un minim de tres passades.

Tallada selectiva de les branques d’oms, extraient parcialment les branques més baixes de
2,5m, per deixar més espai en la part baixa.

Eliminacio de la caixa de ciment existent

Replanteig topografic de les parcel-les definint el seu perimetre i marcant I'anivellament
necessari per al seu correcte reg i desguas.

El talus proper al carrer del Rec, en la zona nord de les parcel-les tindra un moviment de
terres per a construir la rampa i les escales d'accés. Es realitzaran excavacions i
terraplenaments, on predominara el terraplenament ja que el balan¢ de terres no queda
equilibrat. L'excavacié es dura a terme amb una pala excavadora que retirara la terra per a
col-locar-la en les zones de farciment. El terraplenament es dura a terme amb terres no
contaminades per a reutilitzar en el projecte. Una vegada fet el moviment de terres es
procedeix a l'acabat i allisat del talus i la estesa de terra vegetal.

Tota la superficie que haura de ser ocupada pels horts es despedregara, a una fondaria de
treball de 0,30 m, adequant-lo a les seves futures necessitats.

Per a la col-locacio de les canalitzacions de reg s’excavaran rases en el terreny fluix existent,
rases que, un cop col-locades les canalitzacions, seran terraplenades amb el mateix material
excavat.



1.3.4.2. Procés 2 (instal-lacions) :

Per a la distribucié de I'aigua de reg es fara servir un tub de polietilé de designacié PE 100,
de 160 mm de diametre nominal, de 10 bar de pressié nominal, per distribuir I'aigua pel tub
general i de 50 mm de diametre nominal les ramificacions fins als punts de consum. Els punts
de consum son per una part les fonts tant per humans com per gossos i per altra part, les
aixetes de reg per als horts.

L’arbrat nou tindra un sector de reg per degoteig, on cada arbre plantat comptara amb una
anella de reg amb degotadors autocompensats que proporcionin un cabal de 25 I/h. Aquest
sector es controlara amb un programador a piles de 9V. Comptara amb una electrovalvula
de 1” de diametre, per una pressid6 maxima de 10bar. La canonada secundaria sera de
polietilé de baixa densitat de diametre nominal de 32mm de 10bar. Comptara amb elements
com valvules de rentat a les terminacions de canonada ubicats als punts baixos i una valvula
antisifé al punt alt.

1.3.4.3. Procés 3 (Obres) :

Es realitzaran les bases i els paviments seguents:
-Base de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM
-Paviment de terra compactada, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM
El paviment de tot-u se utilitzara per la rampa amb I'espai d’estada que hi ha a la part inferior.
La terra compactada servira pel pas dels vehicles i el accés principal entre els horts.

A la zona de picnic es col-locaran 3 taules de picnic d’'un format per a per a 8 persones,
d'aprox. 180x130x55cm, amb dos bancs correguts laterals, de fusta de pi tractada en
autoclau, fixada sobre daus de formigo.

Sent una zona amb caracter natural, el mobiliari tant de seients com de bancs es plantegen
com a blocs de pedra granitica, de 50x50x80cm i 50x50x200cm respectivament. Es podria
plantejar aconseguir-los de pedreres proximes a Igualada.

Hi haura dos fonts per a humans, una a prop de la rampa de baixada i I'altra a la zona de
descans a la zona d’horts. A la zona de gossos es col-locara una font per a gossos.

El projecte comptara amb dos panells informatius per a conscienciar a la ciutadania sobre el
valor del paisatge agricola i els horts urbans.

El tancament actual de la Ronda del Rec compost per una tanca de fusta amb malla d'acer
galvanitzat es modificara per a crear un accés. Aquest accés se situa prop de la Baixada del
Calot, creant un accés més directe des de la ciutat a la zona de projecte. Aquest accés
compta amb una rampa de 5,5% d'arracada i unes escales de fusta.

Es delimitara tot I'ambit dels horts amb una tanca rigida composta per pals de fusta tractada
de 10cm de diametre i 2,5m de llarg, clavades al terra 0,5m i fixades amb formigé. Comptara
amb una malla de acer galvanitzat tipus tanca Hercules.

La zona de gossos comptara amb una tanca de reixat metal-lic, d'aprox. 1.50m d'al¢aria, amb
estructura de muntants separats cada aprox. 2.5m, i dos travesseres, de fusta tractada,
@12cm montants, i @8cm travessers, tallats a mitja seccidé per embutir el reixat metal.lic, tipus
Malla Hércules. Les portes d’accés seran d'una fulla batent de 1x1,5 m de llum de pas
d'acergalvanitzat en calent, amb bastidor de tub de 40x40x1,5 mm i malla electrosoldada de
200x50 mm de pas i 5 mm de gruix.

La zona de tamarix es protegira amb una tanca amb cordes, d'aprox. 1m d'algaria, amb
muntants de fusta tractada de g10cm, encastada al suport amb daus de formigé, cada aprox.
3m de separacio, i disposicié de dues cordes a diferent nivell, de poliamida de @12mm,
col.locades passants per forats als muntants, amb fixacio als extrems.



Arbrat. Es planteja la plantacié de 14 unitats d'arbres de 3 espécies: moreres (Morus alba
'Fruitless') per a donar ombra a la zona de picnic, zelkovas (Zelkova serrata) per a donar
ombra a la zona de gossos i una alineacié de ametllers (Prunus dulcis).

Detalls de subministrament del arbrat:

-Morus alba ‘Fruitless’: 5 unitats, de 18/20 de perimetre, arrel nua

-Prunus dulcis: 6 unitats, de 18/20 de perimetre de tronc en pa de terra

-Zelkova serrata: 3 unitats, de 18/20 de perimetre de tronc en pa de terra

Sembres. Després de la creaci6é del talus es procedira a la sembra, mitjangcant una mescla
de gespa i herbacies autoctones de baix manteniment.

1.3.4.5. Instal-lacions sanitaries d'obra :

A banda dels processos de construccio, s'ha de comptar amb les instal-lacions
provisionals de serveis sanitaris, menjadors, oficina i farmaciola que seran d'Us exclusiu
durant les obres. A realitzar abans d'iniciar-se les mateixes.

Els serveis sanitaris es composaran d'un modul amb dues dutxes com a minim, amb
aigua calenta i dues aixetes. Els waters tindran com a minim dues cabines.

Els menjadors estaran formats per un modul prefabricat, i al seu interior, una taula
adient a les necessitats del nombre de treballadors que intervinguin a I'obra, amb bancs o
seients individuals i calefaccid.

La oficina es composara d’'un modul prefabricat, i al seu interior, una taula de treball
amb cadires o bancs, adient a les necessitats de I'obra

A més d'aquestes instal-lacions, els treballadors disposaran a I'obra d'una farmaciola
d'emergéncia.



1.4. DEFINICIO DELS RISCS | LES MESURES DE PROTECCIO | PREVENCIO.
1.4.1. Riscs professionals.

1.4.1.1. PROCES 1 (treballs previs)

A) Riscs més frequients :

- Caiguda a diferent nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Desprendiments en general

- Col‘lapses.

- Esfondraments

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra

- Prohibicié de pas al personal ali¢ a I'obra.

- Utilitzacio de totes les proteccions col-lectives i individuals.

- Prohibicié d'execucié de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.

- Treballs sota supervisio de persona responsable i especialitzada.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de seguretat
tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors
auditius, etc.) També per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques de demolicions i moviment de terres sera
especialista en aquestes feines.

- Els treballs en algada, sempre que no es disposi de bastides amb baranes de
proteccié o dispositiu equivalent, es faran sempre utilitzant les proteccions adients
(cinturons i arnés de seguretat anellats a punts forts, xarxes, etc).

- El front d'excavacio realitzat mecanicament no pujara més d'un metre per damunt
del brag de la maquina.

- Prohibicié d'emmagatzematge de materials o terres a menys de 2 m del talus.

- Abans de comencar els treballs s’inspeccionara el tall per a detectar possibles
problemes d’estabilitat del terreny.

- Es netejara el front de I'excavacio dels materials que puguin presentar risc de
despreniment.



- El front i paraments verticals d'una excavacio sera inspeccionat al comencar i
acabar les tasques per una persona autoritzada, que assenyalara els punts que
s'han d'arreglar

- El sanejament de terres o pedres amb palanca es fara amb la subjecci6 d'un
cinturé de seguretat anellat a un punt fort.

- Es senyalitzara amb una linia la distancia minima de seguretat d'aproximacié
al talus d'una excavacié que sera sempre superior a 2 metres (3 m per als vehicles
lleugers i 4 m per als pesats).

- La coronacié del talus permanent al que hagin d'accedir persones, es
protegira amb barana rigida de 90 cm, col-locada com a minim a dos metres.

- L'accés o aproximacio a una distancia inferior als dos metres de la coronacio
d'un talus sense protegir, es fara lligat amb cinturd de seguretat.

- Es suspendran les tasques quan el talus no tingui les condicions d'estabilitat
definides per la Direccié Facultativa.

- S'inspeccionaran per una persona autoritzada les entibacions abans
d'autoritzar I'inici de treballs al costat del talus.

- Es paralitzaran les tasques quan els apuntalaments presentin dubtes
d'estabilitat. Abans de comencar les tasques, es reforcaran.

- Es col-locaran xarxes tibants als talussos per evitar el risc d’esllevissament.

- Prohibicié de romandre al costat del talus abans de ser sanejat.

- Es prohibit treballar al costat de pals de llum, teléfon, etc., sense que es pugui
garantir la seva estabilitat.

- Es controlaran els moviments del terreny, col-locant els testimonis necessaris.

- Es sanejara el terreny d’arbres, matolls, etc. Quan les seves arrels quedin al
descobert.

- Control de les maniobres de carrega i descarrega dels camions per persona
autoritzada.

- L’operari de la retroexcavadora vigilara el moviment de la cullera per tal que no
pugui copejar a persones o Coses, i procurara no excavar mai per sota de la
propia maquina.

- Abans de posar en marxa una maquina I'operador s’assegurara que no hi hagi
ningu en el seu ambit d’accio.

- No es faran mai simultaniament treballs amb la retroexcavadora o pala, amb
persones en el mateix tall d’excavacié.

- Al carregar, el palista s’assegurara que no hi hagi cap persona a la caixa del
camio.

- Quan la rasa tingui una fondaria més gran de 1,50 m, es col-locaran escales
distanciades com a maxim 15 m

- Distingir clarament entre I'accés a 'obra de vianants i de maquinaria i camions,
per evitar el risc d'atropellaments. Si aixo no és possible, es col-locara una barrera
de separacio entre els dos accessos.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Es prohibit romandre o treballar al costat de la maquinaria de moviment de terres.
- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els drgans d’accionament
pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de manteniment.

- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es prohibit
sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap d'equip que coordinara les
maniobres.

- Es regaran periddicament els talls, les carregues i les caixes dels camions, per
evitar l'aixecament de pols.

- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per tal
d'evitar el risc d'interferéncies.

- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacio de recorregut,
a les distancies assenyalades als planols.



- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'assegurancga de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de la
cabina, a l'interior de I'obra.

- Al abandonar un vehicle, s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per
aconseguir la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar
que pugui ser utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de
fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m)

- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat

- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis d’aquest
tipus de treballs.

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccié.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Pantalles i filtres per a soldadura (EN-170)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Impermeables

- Mandil de cuir (EN-470)

- Cinturons de subjecci6 (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Guants de cuir de maniga llarga (EN-470)

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calgat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470)

- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :
- Tanques autdonomes.

- Baranes.
- Balises lluminoses



- Puntals i estreps.

- Cinta de balisament per a acotacié de l'area de treball.
- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases

- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Topalls o desplagament de vehicles.

- Senyals optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils

1.4.1.2. PROCES 2 (instal-lacions)
A) Riscs més frequients :

- Caiguda a diferent nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Desprendiments en general

- Col‘lapses.

- Esfondraments

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Inundacions.

- Mareigs

- Pudor.

- Claustrofobia.

- Asfixia.

- Ensorrament de pous.

- Intoxicacié per emanacions i/o gasos.

- Infeccions per treballs fets a prop del clavegueram en servei.

- Ofegaments.

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra, en especial dels pous d'accés.

- Prohibicié de pas al personal ali¢ a I'obra.

- Utilitzacio de totes les proteccions.

- Prohibicié d'execucio de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.
- Treballs sota supervisié de persona responsable i especialitzada.



- Senyalitzacié de I'obra.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de
seguretat tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres,
protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques a les rases sera especialista en aquestes feines.

- Comprovacié de nivells freatics.

- Apuntalament de les cales i rases.

- Estrebament de rases i cales.

- L'accés o sortida de les rases i pous es fara per una escala solida, lligada a
la part superior de la rasa o del pou, amb sabates antilliscants. L'escala
sobresortira de la coronacio de la rasa o del pou, almenys, un metre.

- Es prohibeixen els aplegaments en un cercle d'almenys dos metres de la
coronacio de la rasa.

- Quan la fondaria de la rasa sigui superior a 1.5 metres, es recolzara el
perimetre per tal d'evitar 'esllavissament.

- Quan la fondaria de la rasa sigui superior a 2 metres, es col-locara una
barana solida de 90 cm d'algcada, amb passamans, llistd intermedi i
entornpeu, a una distancia minima de 2 metres de la coronacio.

- Si el director de l'obra ho considera necessari, s'estendra a la superficie un
gunitat temporal per a la consolidacié dels talussos.

- Es controlara I'estat dels talussos situats a les proximitats de camins
transitats per vehicles, especialment si s'han d'utilitzar martells pneumatics,
compactadores vibrants, o passos de maquinaria de moviment de terres.

- Les tasques a realitzar a les coronacions de rases amb talus inestable, es faran
subjectats al cinturé de seguretat, lligats a punts forts de I'exterior de les rases.

- S'esgotaran immediatament les aiglies que aflorin o entrin a l'interior de les rases,
per tal d'evitar l'alteracio de I'estabilitat dels talussos.

- Després d'una interrupcié dels treballs es revisaran els recolzaments de les rases.

- Els tubs de les conduccions es col-locaran en una superficie horitzontal,
damunt de jacos de taulons de fusta, limitats per peus drets per tal d'evitar el
risc d’esllavissament.

- Els pous i les rases s'estintolaran per evitar riscs d’esllavissaments.

- Es prohibit romandre en solitari a I'interior de pous o galeries.

- L’enllumenat dels pous sera suficient per moure’s pel seu interior.

- L’energia eléctrica es subministrara a 24 V i els equips seran blindats.

- A l'entorn de la boca del pou s’instal-lara un engraellat fet amb taulons travats

- El maquinet elevador es subjectara fermament a la boca del pou

- La boca del pou s’estintolara al instal-lar el maquinet elevador.

- Els ganxos per penjar el maquinet elevador tindran pestell de seguretat, per tal
d’evitar el risc de caiguda de la carrega.

- El maquinet tindra una cremallera de subjeccio, per tal d’evitar el desenrotllat
involuntari de la corda de subjeccid.

- L’abocada del cubell del maquinet es fara a un minim de dos metres de la boca
del pou, per evitar sobrecarregues.

- Es vigilara I'existéncia de gasos nocius. Si es detectessin, es desallotjara
immediatament per tal d'evitar el risc d'intoxicacié o d’explosid.

- Si es detectessin gasos nocius, s'empraran equips de respiracié autbnoma o
semiautbonoma.

- Als primers simptomes de mareig, s'avisara als companys i es sortira
immediatament a I'exterior, i es posara en coneixement de la Direccié d'obra.

- Es prohibit fumar a l'interior dels pous o rases si existeix la possibilitat de
preseéncia de gasos o liquids inflamables.

- Es prohibit I'accés a l'interior dels pous i rases a tota persona aliena a I'obra.

- Per evitar sobrecarregues, els materials es disposaran a un minim de 2 m.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els organs



d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de
manteniment.

- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es
prohibit de sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap que coordinara les maniobres

- Es regaran periddicament els talls, les carregues i les caixes dels camions,
per evitar I'aixecament de pols.

- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per
tal d'evitar el risc d'interferéncies.

- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacio de
recorregut, a les distancies assenyalades als planols.

- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'assegurancga de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de
la cabina, a l'interior de l'obra.

- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m)

- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat

- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
d'aquest tipus de treballs.

- Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors.

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccié.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Mandil de cuir (EN-470)

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :
- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)



Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :

- Tanques autdonomes.

- Baranes.

- Balises lluminoses

- Puntals i estreps.

- Cinta de balisament per a acotacié de l'area de treball.
- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Topalls o desplagament de vehicles.

- Senyals optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils

1.4.1.3. PROCES 3 (Obres)
A) Riscs més frequients :

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Projeccio de particules als ulls

- Trepitjades sobre objectes punxants

- Esquitxos

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra.

- Senyalitzacié de I'obra.

- Prohibicié de pas al personal alié¢ a l'obra.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de
seguretat tipus CE ‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres,
protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques de formacié de paviments sera especialista en



aquestes feines.

- Abans d'abocar el formigé directament des del camié formigonera,
s’instal-laran topalls alla on hagi de situar-se el camié.

- Prohibicié de col-locar les rodes del cami6é a menys de dos metres del limit de
'excavacié

- Prohibicié de situar els operaris darrere del camié formigonera a la marxa enrere.

- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de

la cabina, a l'interior de I'obra.

- S’instal-laran baranes solides al front de I'excavacio per protegir la maniobra
de guia de la canaleta.

- Si es formigona amb cubilot, aquest no es carregara per sobre de la carrega
maxima admissible de la grua.

- El cubilot portara una linia horitzontal de color groc, indicativa del nivell
d'ompliment, de manera equivalent al pes maxim.

- S'assenyalara amb una linia al terra, les zones d'influéncia del cubilot.

- L'obertura del cubilot es fara accionat la palanca, amb les mans protegides
per guants impermeables. La maniobra d'aproximacié es guiara mitjangant
senyals establertes o teléfon autonom.

- S'evitara colpejar amb el cubilot, els encofrats i estintolaments.

- El cubilot es guiara amb cordes, per impedir cops o desequilibris a les persones.

- Les zones de treball seran prou il-luminades. Si s'utilitzen portatils, tindran
alimentaci6 directa a 24 volts .

- La il-luminacié mitjangant portatils es fara amb portalampades estancs amb
manec aillant i reixeta de proteccié de la bombeta. L'energia eléctrica els
alimentara a 24 Volts

- Es prohibit connexionar cables eléctrics als quadres d'alimentacié sense la
utilitzacié de clavilles mascle-femella.

- Les zones de treball es netejaran diariament.

- Les deixalles es retiraran diariament , per tal d'evitar el risc de trepitjades
damunt de materials.

- Es prohibit gronxar les carregues suspeses.

- Els materials ceramics, de formigé, prefabricats, etc. s'hissaran a les zones
d'emmagatzematge sense trencar els paquets que subministra el fabricant,
per tal d'evitar el risc de caiguda de la carrega.

- Els totxos, rajoles, paviments i peces soltes, s'hissaran ordenats en
plataformes o gabies de transport, lligats o coberts per lones o xarxes, per
evitar el risc de caiguda de la carrega.

- Es prohibit hissar peces de gran tamany si bufa vent fort.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
d'aquest tipus de treballs.

- El tall de peces de paviment s'executara en via humida per tal d'evitar
lesions pel fet de treballar en atmosferes pulvurulentes.

- Els sacs d'aglomerant s'hissaran perfectament apilats i fleixats o lligats,
damunt de calaixos, fermament lligats per evitar accidents causats pel
vessament de la carrega.

- Les caixes o paquets de paviment mai no es disposaran de manera que
obstaculitzin els llocs de pas, per tal d'evitar accidents causats per
ensopegades.

- Quan un lloc de pas estigui en fase de pavimentacio, es tancara 'accés i
s'indicaran itineraris alternatius.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els érgans
d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de
manteniment.



- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es
prohibit de sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de
la cabina, a l'interior de I'obra.

- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
d'aquest tipus de treballs.

- Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccié.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Guants de goma

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470)

- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :

- Tanques autonomes.

- Baranes.

- Balises lluminoses

- Puntals i estreps.

- Cinta de balisament per a acotacio de I'area de treball.



- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Topalls o desplacament de vehicles.

- Senyals Optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils

1.4.2. Riscs professionals derivats de la maquinaria.
1.4.2.1. MAQUINARIA EN GENERAL
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Cops.

- Formaci6 d'atmosferes agressives o molestes.
- Soroll.

- Explosions i incendis.

- Atropellaments.

- Caigudes a qualsevol nivell.

- Atrapaments.

- Talls.

- Projeccions.

- Contactes amb energia eléctrica.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es prohibida la manipulacié de qualsevol element d'una maquina accionada amb
energia eléctrica, sense desconnectar-la de la xarxa.
- Les parts mobils d'accionament mecanic o eléctric tindran carcassa protectora
antiatrapament.
- Els cargols accionats mecanica o eléctricament tindran carcasses protectores
antiatrapaments.
- Les maquines de funcionament irregular o avariades es retiraran immediatament
per a la seva reparacio.
- Les maquines avariades que no es puguin retirar es senyalitzaran amb cartells d'avis
amb el rétol de MAQUINA AVARIADA, NO CONNECTAR.
- Es prohibida la manipulacié i operacions d'ajust o de manteniment de les maquines
al personal no especialitzat a la maquina objecte de la reparacio.
- Per tal d'evitar la posada en marxa de la maquina avariada, es bloquejaran els
comandaments d'arrencada i en el seu cas, els fusibles eléctrics.
- Només es permetra utilitzar la maquinaria al personal autoritzat per escrit.
- Els ganxos dels aparells d'hissar romandran lliures de carregues en els moments
de descans.
- Els maquinistes tindran sempre sota el seu control visual les carregues suspeses,
per tal d'evitar els accidents per manca de visibilitat en la trajectoria de la carrega.
- Si el maquinista no pogués controlar tota la trajectoria de la carrega, es suplira
aquesta mancanga mitjangant senyalistes.
- Es prohibit romandre sota la trajectoria de les carregues suspeses.
- Els aparells d’hissar a emprar en aquesta obra tindran limitador de recorregut del
carro i els ganxos.
- Es prohibit I'nissat o transport de persones a l'interior de gabies, cubilots, etc.
- Es donara la seglient normativa als operaris de les maquines i vehicles :



- Porta una maquina perillosa. Condueixi amb precaucio.

- Per pujar i baixar de la cabina faci servir les bancades

- No accedeixi a la maquina pujant per llocs que no pertoquen

- No permeti I'accés de persones alienes, i menys el seu Us.

- No guardi a la maquina combustible, draps o material inflamable

- No aixequi el tap del radiador quan estigui calent

- Col.loqui els tacs d'immobilitzacié abans d'alliberar els frens.

- Abans de comencar la feina, comprovi el correcte funcionament dels
comandaments.

-Treballi comodament. Ajusti el seu seient.

- Abans de pujar a la cabina comprovi que no hi ha cap persona al
voltant de la maquina.

- Es prohibit deixar la maquina en marxa.

- Es prohibit que els operaris treballin al costat de la maquina.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Impermeables

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes d’aigua

1.4.2.2. MAQUINARIA DE MOVIMENT DE TERRES :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Caigudes a qualsevol nivell.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de terres a cotes inferiors.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Esllavissament de terres i/o arbres damunt la maquina.
- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

- Trepitjades en mala posicio.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :
- La maquinaria de moviment de terres tindra avisadors acustics i lluminosos de

marxa enrere, servofrens, fre de ma, retrovisors, portic de seguretat i extintors de
CO2.



- La maquinaria de moviment de terres es revisara diariament, i es controlara l'estat
del motor, sistema hidraulic, frens, direccio, llums, avisadors de marxa enrere,
transmissions i cadenes.

- Es prohibit treballar o romandre al radi d'accié de la maquina.

- Al temps d'aturada de la maquinaria, es senyalitzara el seu entorn amb senyals de
PERILL, per tal d'evitar els riscs de fallida dels frens i I'atropellament a la posada en
marxa.

- S’instal-laran cartells d'avis del perill que suposa dormir a 'ombra de la maquinaria.
- Es prohibit treballar amb la maquinaria a la proximitat de linies eléctriques abans de
la instal-lacié de seguretat definida en aquest Pla, per a la proteccié dels contactes
eléctrics.

- Si es produeix contacte amb linies eléctriques, el maquinista romandra a la cabina
de la maquina i demanara socors. Si fos necessari abandonar la cabina abans de
desconnectar la linia, s'inspeccionaran els pneumatics per detectar la possibilitat de
no fer el pont eléctric amb el terreny. Si és possible el salt sense risc, el maquinista
ho fara amb tots dos peus junts, el més lluny possible, i sense tocar a la vegada la
maquina i el terreny.

- Les maquines amb contacte accidental amb linies eléctriques es senyalitzaran al
seu voltant cinc metres, i es passara avis a la companyia per a efectuar el tall del
subministrament , per canviar sense riscs la posicié de la maquina.

- Al acabar la feina o a I'abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb
el terra, la cullera, pala, etc., el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau,
per tal d'evitar el risc de fallida del sistema hidraulic.

- Les passarel-les i graons d'accés per a la conduccié o manteniment, romandran
nets de fangs i olis.

- Es prohibit el transport de persones en les maquines de moviment de terres.

- Es prohibit realitzar tasques de manteniment a la maquinaria amb el motor en marxa.
- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacié dels talussos, als que s'apropin les
maquines, per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de
I'excavacio.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un
minim de dos metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels
talussos.

- Es revisara diariament I'estat i la pressio dels pneumatics de les maquines.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)



1.4.2.3. PALA CARREGADORA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de la maquina.

- Maquina sense control.

- Caiguda de la maquina per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Contacte amb linies eléctriques.

- Interferéncies amb estructures urbanes.

- Caiguda de talussos o fronts d'excavacio.
- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

B) Normes o mesures preventives :

- Els maquinistes de la pala carregadora, abans de l'inici dels treballs, rebran per
escrit la normativa seguent. Del lliurament es guardara constancia escrita a disposicio
de la Direcci6 Facultativa.

- Per pujar i baixar de la pala, fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.

- Es prohibit fer servir pneumatics, llantes, cadenes i parafangs.

- Es pujara i baixara de la pala frontalment, agafant-se amb les dues mans.

- No es saltara directament al terra, si no és en cas de perill imminent per al
treballador.

- No es fara cap tasca de manteniment amb la maquina en moviment o el motor
engegat.

- No es permetra 'accés a la maquina de cap persona no autoritzada.

- No es treballara amb la maquina en situacié d'avaria.

- Abans de comencar les tasques de manteniment s'aturara la maquina i es desara
amb contacte amb el terra la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la
clau.

- Al acabar la feina o al abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb
el terra, la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar
el risc de fallida del sistema hidraulic.

- Es prohibit el transport de persones en les pales carregadores.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacié dels talussos, als que s'apropin les
maquines, per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de
I'excavacio.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un
minim de dos metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels
talussos.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.



- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Per a la neteja de la maquina s'emprara careta, granota de treball, davantal i guants
de goma.

- Abans de soldar canonades del sistema hidraulic es buidaran i netejaran d'oli.

- No es traura el fre de ma amb la maquina parada sense instal-lar els topalls
d'immobilitzacio a les rodes.

- Es vigilara la pressi6 dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Les pales carregadores tindran la proteccio de la cabina antibolcada.

- Les cabines seran les dissenyades pel fabricant per a cada model de pala.

- No s'autoritzara la utilitzacio de les pales que tinguin deformacions a les cabines.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Les pales tindran una farmaciola de primers auxilis dins de la cabina.

- Les pales que transitin per la via publica compliran amb totes les disposicions legals.
- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb la cullera alcada.

- Per garantir I'estabilitat, la pala portara la cullera carregada el més baix possible.

- La pala carregadora pujara i baixara les rampes utilitzant marxes curtes.

- Es prohibit transportar o hissar persones dintre la cullera.

- Les pales disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Es prohibit accedir a la maquina en marxa.

- Es prohibit posar en marxa la maquina abans de comprovar que no hi hagi ningt a
I'area d'acci6 de la pala.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- Els conductors faran a peu els nous camins per tal de comprovar les dificultats que
es poden presentar als recorreguts fets amb la pala carregada.

- Es prohibit el treball amb carregues molt grans sota vents forts.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.4. RETROEXCAVADORA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.
- Atropellaments.
- Atrapaments.

- Projeccions.



- Esllavissament de la maquina.

- Maquina sense control.

- Caiguda de la maquina per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Contacte amb linies eléctriques.

- Interferéncies amb estructures urbanes.

- Caiguda de talussos o fronts d'excavacio.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteoroldgiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

B) Normes o mesures preventives :

- Els maquinistes de la retroexcavadora, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit
la normativa seguent. Del lliurament es guardara constancia escrita a disposicio de la
Direccio Facultativa.

- Per pujar i baixar de la retroexcavadora, fara servir els graons disposats per a
aquesta funcié.

- Es prohibit fer servir pneumatics, llantes, cadenes i parafangs.

- Es pujara i baixara de la pala frontalment, agafant-se amb les dues mans.

- No es saltara directament al terra, si no és en cas de perill imminent per al
treballador.

- No es fara cap tasca de manteniment amb la maquina en moviment o el motor
engegat.

- No es permetra I'accés a la maquina de cap persona no autoritzada.

- No es treballara amb la maquina en situacié d'avaria.

- Abans de comencar les tasques de manteniment s'aturara la maquina i es desara
amb contacte amb el terra la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la
clau.

- Al acabar la feina o al abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb
el terra, la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar
el risc de fallida del sistema hidraulic.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacié dels talussos, als que s'apropin les
maquines, per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medici6 als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de
I'excavacio.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un
minim de dos metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels
talussos.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.



- Per a la neteja de la maquina s'emprara careta, granota de treball, davantal i guants
de goma.

- Abans de soldar canonades del sistema hidraulic es buidaran i netejaran d'oli.

- No es traura el fre de ma amb la maquina parada sense instal-lar els topalls
d'immobilitzacio a les rodes.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Les retroexcavadores tindran la proteccié de la cabina antibolcada.

- Les cabines seran les dissenyades expressament pel fabricant per a cada model de
retroexcavadora.

- No s'autoritzara la utilitzacié de les retroexcavadores que tinguin deformacions a les
cabines.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Les retroexcavadores tindran una farmaciola de primers auxilis dins de la cabina.

- Les retroexcavadores que transitin per la via publica compliran amb totes les
disposicions legals.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb la cullera algcada.

- Per garantir I'estabilitat, la retroexcavadora portara la cullera carregada el més baix
possible.

- La retroexcavadora pujara i baixara les rampes utilitzant marxes curtes.

- Es prohibit transportar o hissar persones dintre la cullera.

- Les retroexcavadores disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Es prohibit accedir a la maquina en marxa.

- Es prohibit posar en marxa la maquina abans de comprovar que no hi hagi ningt a
I'area d'accié de la retroexcavadora.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- Els conductors faran a peu els nous camins per tal de comprovar les dificultats que
es poden presentar als recorreguts fets amb la retroexcavadora carregada.

- Es prohibit el treball amb carregues molt grans sota vents forts.

- Es prohibit utilitzar la retroexcavadora com a grua, per entrar peces a l'interior de
les rases.

- El canvi de posicié es fara amb el brag en el sentit de la marxa.

- El canvi de posicio per a treballs a mig talus es fara amb el brag en la direccio de la
part alta del pendent, per millorar I'estabilitat de la maquina.

- Es prohibit treballar a les rases, dintre del radi d'accié del brac de la maquina.

C) Equips de proteccid individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.5. CAMIO DE TRANSPORT :

A) Riscs d'accident :
- Bolcades.
- Enfonsaments.
- Atropellaments.
- Atrapaments.
- Caiguda del camio per pendents.



- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.

- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Abans de comencar les maniobres de carrega i descarrega de materials, s’instal-lara
el fre de ma i els topalls d'immobilitzacié a les rodes, per tal d'evitar accidents per
fallida mecanica.

- Les maniobres de carrega i descarrega, d'entrada i sortida, seran dirigides per un
especialista.

- Les maniobres de carrega i descarrega a planol inclinat es faran amb un equip minim
de dos operaris des de la caixa del camié amb I'ajut de cordes. Es prohibit romandre
a la fi del planol inclinat per tal de preveure lesions pel descontrol de la carrega.

- El curull maxim permés per a materials sense consisténcia, és d'un 5%, i es cobriran
sempre amb una lona.

- Les carregues s’instal-laran repartides de la manera més uniformement possible.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es prohibit que els conductors abandonin el camié amb el motor engegat.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- El personal encarregat de les operacions de carrega i descarrega, abans de l'inici
dels treballs, rebra per escrit la normativa seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Abans de realitzar un esfor¢ col-loqui els peus en una bona posicio per tal d'evitar
sobreesforcos.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- Per guiar les carregues suspeses, utilitzi cordes lligades als extrems. No faci servir
les mans per tal d'evitar lesions.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacid interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.



- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.
- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :
- Cascs de seguretat (EN-397)
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)
- Protectors auditius (EN-352)
- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.6. CAMIO FORMIGONERA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops per I'Us dels canalons.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de contacte amb formig®.
- Vibracions.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- El pendent d'accés als talls sera inferior al 20% per tal d'evitar el bolcament

- La neteja de la bota i els canalons es fara als llocs definits per I'encarregat de I'obra.
- La posada en situacio i els moviments del camié a I'abocada estaran dirigits per un
especialista.

- L'abocament al llarg dels talls del terreny es faran sense que les rodes traspassin
una linia de seguretat marcada a dos metres de la vora.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.



- Els conductors dels camions formigonera, abans de l'inici dels treballs, rebran per
escrit la normativa seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Abans de realitzar un esforg col-loqui els peus en una bona posicié per tal d'evitar
sobreesforcos.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacid interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.7. CAMIO GRUA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops de la carrega.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Caiguda de la carrega.

- Vibracions.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions grua estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Abans de l'inici dels treballs s’instal-laran topalls immobilitzadors a les quatre rodes,
i gats estabilitzadors.

- L'encarregat comprovara la posicio dels gats estabilitzadors abans de la posada en
marxa de la grua.

- Les maniobres de carrega i descarrega estaran dirigits per un especialista.



- Es prohibit sobrepassar la carrega maxima admesa pel fabricant de la grua, en
funci6 de la longitud en servei del brag.

- El conductor de la grua tindra sempre la carrega a la vista. Si aix0 no fos possible,
la maniobra estara dirigida per un senyalista.

- Es prohibit arrossegar les carregues amb la grua. Es una maniobra molt perillosa.
- Es prohibit treballar o romandre a menys de cinc metres del radi d'acci6 de la grua,
i encara més, al seu radi d'accid.

- Les rampes d'accés per al camio grua no seran superiors al 20% per tal d'evitar el
risc de bolcament del vehicle.

- Es prohibit estacionar el camié a menys de dos metres del tall del terreny.

- El conductor del camid tindra un certificat d'acreditacié de la seva capacitat.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Cal mantenir el camié allunyat de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments.

- Cal evitar passar el brag de la grua, amb carrega o sense, per damunt del personal.
- No es pot fer marxa enrere sense I'ajut d'un senyalista. Darrere del camié hi poden
haver operaris i objectes desconeguts en iniciar la maniobra.

- Si entra en contacte amb una linia eléctrica cal demanar ajut amb la botzina i esperar
a rebre instruccions. No s'ha d'abandonar la cabina encara que el contacte eléctric
hagi cessat, ja que podrien produir-se lesions. Sobretot cal evitar que algu toqui la
grua perqué podria estar carregada d'electricitat.

- No es poden fer maniobres en espais estrets sense I'ajut d'un senyalista.

- Cal assegurar la immobilitat del bra¢ de la grua abans d'iniciar un desplacament.
Cal posar-lo en la posicio de viatge per tal d'evitar accidents causats per moviments
descontrolats.

- Es prohibit enfilar-se damunt la carrega i penjar-se del ganxo.

- Cal netejar el fang o la grava de les sabates abans de pujar a la cabina. Si
rellisquessin els pedals durant una maniobra o marxa podria provocar accidents.

- No es poden realitzar mai arrossegaments de carrega o estirades esbiaixades. La
grua pot bolcar i, en el millor dels casos, les pressions i esforgos realitzats podrien
malmetre els sistemes hidraulics del brag.

- Cal mantenir la carrega a la vista. Si s'ha de mirar cap un altre costat cal aturar les
maniobres.

- No s'ha de provar d'ultrapassar la carrega maxima autoritzada per ésser hissada.

- Cal aixecar una sola carrega cada vegada. La carrega de diferents objectes pot
resultar problematica i dificil de governar.

- Cal assegurar-se que la maquina esta estabilitzada abans d'aixecar carregues. Cal
posar en servei els gats estabilitzadors totalment estesos, en la posicié més segura.
- No és permés abandonar la maquina amb una carrega suspesa.

- Abans d'hissar una carrega cal comprovar a la taula de la cabina la distancia
d'extensié maxima del brag. No es pot ultrapassar el limit marcat en aquesta taula.

- Cal respectar sempre les taules, rétols i senyals adherides a la maquina i fer que la
resta del personal també les respecti.

- Abans de posar en servei la maquina cal comprovar tots els dispositius de frenada.



- No es permet que la resta del personal accedeixi a la cabina o manipuli els
comandaments. Pot provocar accidents.

- No es permet utilitzar aparells, balancins, eslingues o estreps defectuosos o
malmesos.

- Cal assegurar-se que tots els ganxos dels aparells, balancins, eslingues o estreps
tenen el pestell de seguretat que evita el desenganxament fortuit.

- Els conductors dels camions grua, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la
normativa seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacié interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.8. CAMIO DUMPER PER A MOVIMENT DE TERRES :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions dumper estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.



- Disposaran de fars de marxa endavant, marxa enrere, intermitents d'avis de gir,
pilots de posicié davanters i posteriors, servofrens, avisador acustic de marxa enrere,
cabines antibolcada i aintiimpactes.

- Diariament, abans de comencar els treballs es revisara el funcionament del motor,
sistemes hidraulics, frens, direccio, llums, botzina, pneumatics, etc.

- El responsable de la inspeccié diaria sera I'encarregat de I'obra.

- Les maniobres de carrega i descarrega, d'entrada i sortida, seran dirigides per un
especialista.

- Les maniobres de carrega i descarrega a planol inclinat es faran amb un equip minim
de dos operaris des de la caixa del camié amb I'ajut de cordes. Es prohibit romandre
a la fi del planol inclinat per tal de preveure lesions pel descontrol de la carrega.

- Cal mantenir el camié allunyat de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments.

- No es pot fer marxa enrere sense l'ajut d'un senyalista. Darrere del camié hi pot
haver operaris i objectes desconeguts en iniciar la maniobra.

- Cal respectar sempre les taules, rétols i senyals adherides a la maquina i fer que la
resta del personal també les respecti.

- Abans de posar en servei la maquina cal comprovar tots els dispositius de frenada.
- No es permet que la resta del personal accedeixi a la cabina o manipuli els
comandaments. Pot provocar accidents.

- Es prohibit treballar o romandre a menys de 10 metres dels camions dumper.

- En époques seques, es regara la carrega per evitar possibles polsegueres.

- Es prohibit carregar els camions per damunt del limit fixat pel fabricant.

- S'establiran topalls de seguretat a un minim de dos metres de la vora dels talussos
per tal d'evitar el bolcament o la caiguda del camié en les maniobres d'apropament,
per a l'abocament.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es prohibit que els conductors abandonin el camié amb el motor engegat.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- El personal encarregat de les operacions de carrega i descarrega, abans de l'inici
dels treballs, rebra per escrit la normativa segient.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacio interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.



C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.9. DUMPER :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades.

- Vessament de la carrega per la vibracié constant a la conduccié
- Pols ambiental.

- Incendi.

- Cremades.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Caiguda de la carrega.

- Vibracions.

- Soroll.

- Els derivats del monoxid de carboni.

- Caigudes del vehicle.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els dumpers estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- No es circulara per rampes superiors al 20% en terrenys humits i al 30% en terrenys

secs.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els

vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,

s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del

contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es respectaran els senyals del codi de circulacié.

- Es prohibit baixar rampes frontalment amb el vehicle carregat.

- No es sobrecarregara el vehicle i es distribuira la carrega uniformement per evitar
bolcades.

- Es totalment prohibit realitzar maniobres perilloses i sobrepassar els 20 Km/h.

- El maquinista sera sempre una persona qualificada i tindra permis de conduir.

- Es totalment prohibit transportar persones al vehicle. No s'admet cap excepcié a

aquesta regla.



- Els conductors dels dumpers, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la
normativa seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Es considera que el vehicle és una maquina, no un automaobil.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- Respecti la senyalitzacio interior.

- Abans de comencar a treballar es comprovara la pressioé dels pneumatics i I'estat
dels frens.

- En posar el motor en marxa es subjectara amb for¢a la maneta i s'evitara deixar-la
anar de cop per prevenir possibles cops.

- No es posara en marxa el vehicle sense tenir la seguretat que el fre de ma esta en
la posicio de frenat per tal d'evitar moviments descontrolats.

- S'evitara sobrepassar amb la carrega la linia de visié del conductor.

- S'evitara descarregar al costat de talls del terreny si davant no s'ha instal-lat un topall
de final de recorregut.

- Si cal remuntar pendents amb el dumper carregat, es fara marxa enrere per tal
d'evitar el bolcament.

- Els conductors posseiran el permis de conduir de classe A-1 si cal circular fora del
recinte d'obra.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.10. PETITES COMPACTADORES :
A) Riscs d'accident :

- Atrapaments.

- Maquina en marxa descontrolada.
- Explosié.

- Cremades.

- Projecci6 d'objectes.

- Els derivats de tasques realitzades en condicions ambientals adverses.
- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes al mateix nivell.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Abans de posar la maquina en marxa es comprovara que estan muntades totes les
proteccions.

- Es guiara la maquina en avang frontal. No s'efectuaran desplagaments laterals pel
risc de descontrols.

- Es mullara la zona per evitar I'aixecament de pols.

- L'operari sera sempre especialista.



- S'utilitzara sempre cinturd antivibratori per evitar el mal d'esquena.
- S'utilitzaran sempre protectors auditius i botes de seguretat.
- es senyalitzaran les zones de compactacio.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria

1.4.2.11. FORMIGONERA ELECTRICA :

A) Riscs d'accident :

- Atrapaments amb elements de transmissio i paletes de mescla.
- Contactes eléctrics.

- Cops per elements mobils.

- Vibracions.

- Pols.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es situaran en llocs determinats.

- No se situaran a menys de tres metres del limit de rases o pous.

- No se situaran mai sota carregues suspeses.

- La zona d'utilitzacié s'assenyalara amb cinta i un cartell de PERILL, i un altre de
PROHIBIT L'US PER PERSONAL NO AUTORITZAT.

- Es senyalitzara el cami d'accés a la zona de la formigonera per tal d'evitar les
interferéncies entre camions i pasteres manuals.

- Es preparara un empostissat de fusta de dos metres per a la seguretat de I'operador
de la maquina.

- Els drgans de transmissio estaran protegits mitjangant carcassa mecanica.

- Disposara de fre de basculament per prevenir moviments descontrolats.

- El cable d'alimentacié eléctrica tindra el grau d'aillament adient per a la intempérie i
el connexionat perfectament protegit. No estara mai premsat per la carcassa i tindra
la presa de terra connectada a aquesta carcassa.

- L'operari sera sempre especialista i estara autoritzat per la constructora.

- La botonera disposara d'accionament estanc.

- Les operacions de neteja i manteniment es realitzaran per personal especialitzat.

- Els canvis de situacioé realitzats amb grua s'efectuaran amb eslingat a quatre punts
segurs, si és necessari amb I'ajut d'un basculant.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)



- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Guants de goma

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes d’aigua

1.4.2.12. COMPRESSOR :
A) Riscs d'accident :

- Bolcament.

- Contactes eléctrics.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Soroll.

- Vibracions.

- Explosions

- Trencament de la manega de pressio.
- Els derivats dels gasos del motor.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- L'arrossegada directa per a la col-locacié del compressor per operaris no es fara a
menys de dos metres de la vora de talls o talussos, per tal d'evitar els
desprendiments.

- El transport en suspensio es realitzara mitjangant un eslingat a quatre punts

- Els compressors seran silenciosos per tal d'evitar la contaminacié acustica.

- Els compressors no silenciosos s’instal-laran almenys a quinze metres del tall del
martell.

- El compressor romandra en estaci6 amb la llanca d‘arrossegament en posicio
horitzontal.

- Les carcasses protectores estaran sempre tancades.

- Es balisara la zona de situacié del compressor a una distancia minima de quatre
metres, i s'instal:lara un cartell de : OBLIGATORI L'US DE PROTECTORS
AUDITIUS, si s'ha d'accedir a l'interior d'aquesta zona.

- Les operacions de proveiment de combustible s'efectuaran amb el motor aturat.

- Les maquines estaran en perfectes condicions d'Us i es rebutjaran les que s'observin
deteriorades o esquerdades.

- Els mecanismes de connexid seran rebuts mitjangcant racors de pressio.

- Els recipients de pressio es protegiran del sol o d'altres fonts de calor.

- Els cables de pressié s’instal-laran almenys a quatre metres del terra, al creuament
dels camins de I'obra.

- Els aparells estaran conformes al reglament d'aparells a pressio.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)



- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.13. MARTELLS PNEUMATICS :
A) Riscs d'accident :

- Vibracions a membres i drgans interns del cos.
- Soroll puntual.

- Soroll ambiental.

- Pols ambiental.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Trencament de les manegues sota pressio.

- Contactes eléctrics.

- Projeccié d'objectes i/o particules.

- Ensorrament del terreny.

B) Normes o mesures preventives :

- Si el martell esta proveit de culata de recolzament a terra, s'evitara pujar-hi a cavall
per no rebre més vibracions de les inevitables.

- No es deixara mai el martell clavat a terra, en una paret o en una roca, per tal d'evitar
la dificultat d'extreure’l despés amb el conseglent risc d'accident.

- Abans d'accionar el martell s'assegurara que el punxo estigui perfectament collat.

- Si el punx6 esta gastat o malmes, es canviara per tal d'evitar possibles accidents.

- Es tindra cura que les manegues de pressio estiguin en perfecte estat.

- Els operaris seran especialistes, per tal d'evitar riscs d'impericia.

- Es prohibit expressament emprar martells en preséncia de linies eléctriques i/o de
gas soterrades, a partir del moment en que sén localitzades les bandes de
senyalitzacio.

- Es revisaran diariament les manegues i els elements de subjeccié.

- Els manecs i punys seran del tipus que absorbeixin les vibracions i estaran equipats
amb un atenuador de so interior o exterior.

- Tindran un disseny que els faci facilment manejables.

- No es desmuntara la manega del martell sense haver tallat abans l'aire.

- Es comprovara I'acoblament perfecte dels punxons, barrines, etc, amb el martell.

- Es treballara sempre amb els peus en un pla superior al d'atac amb el punxo.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria.

- Canelleres.



1.4.2.14. FORADADORA PNEUMATICA :
A) Riscs d'accident :

- Soroll puntual.

- Soroll ambiental.

- Pols ambiental.

- Bolcades.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Trencament del punxo.

- Contactes electrics.

- Projecci6 d'objectes i/o particules.
- Ensorrament del terreny.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Els operaris seran especialistes, per tal d'evitar riscs d'impericia.

- Es controlaran les caracteristiques del terreny abans del comengament de les feines.
- S'establira un codi de senyals d'emergéncia entre I'equip de la foradadora i I'equip
exterior : LLUM INTERMITENT : S'ha produit un accident. LLUM FIX: Es necessita
ajut urgent.

- Els punts de perforacié estaran amb comunicacié constant amb I'oficina técnica per
teléfon o altre mitja.

- Abans de posar en funcionament el punxé es revisara l'entorn, i es detectara si
existeixen materials en estat precari.

- No es permetra 'accés als comandaments de personal no autoritzat.

- Abans de comencar la feina es comprovara I'estat dels pneumatics.

- Es comprovara l'estat del punxé per tal d'evitar el seu trencament, que pot provocar
accidents greus.

- Es controlaran les unions entre punxons.

- Si la maquina disposa d'acoblament automatic de punxons s'aplegaran en el
carregador tots els necessaris. Es tindra en compte que les longituds estan
determinades per calculs técnics i no es poden variar.

- Si és necessari treballar a prop de la vora de talussos, es col-locaran falques
d'immobilitzacié a les rodes, per evitar el risc de caiguda de la maquina, i s'utilitzara
cinturé de seguretat subjectat a un punt fort, mai a la maquina.

- El compressor se situara com a minim a 15 metres del lloc d’instal-lacié de la
maquina.

- No s'utilitzara la maquina en situacié d'avaria. Es reparara abans de realitzar
qualsevol tasca.

- Després de cada aturada es revisara I'estat dels cables de fluids i dels emboquillats.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)



- Faixa antivibratoria.
- Canelleres.

1.4.2.15. ESTENEDORA DE PRODUCTES BITUMINOSOS :
A) Riscs d'accident :

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caigudes al mateix nivell.

- Topades.

- Cremades.

- Els derivats de la respiracié de vapors de betum asfaltic.
- Els derivats de feines sota grans temperatures.
- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes de la maquina.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- El maquinista sera sempre una persona qualificada i tindra permis de conduir.

- Es totalment prohibit transportar persones al vehicle.

- Les maniobres d'aproximacié i abocament dels productes asfaltics seran dirigides
per personal especialitzat.

- Els operaris auxiliars romandran a la voravia davant la maquina en les operacions
de carrega, per tal d'evitar el risc d'atropellament i atrapament.

- Els cantons de la maquina estaran senyalitzats amb bandes grogues i negres.

- Les plataformes d'estada, seguiment i ajut, estaran protegides amb baranes tubulars
per tal d'evitar el risc de caigudes. Les baranes tindran 90 cm d'al¢ada, barra al mig i
entornpeus de 15 cm.

- Es prohibit I'accés de treballadors a la regla vibrant en les operacions d'estesa.

- A la maquina, als llocs de pas i als que tinguin riscs especifics s’instal-laran els
cartells : PERILL, FOC i PROHIBIT TOCAR, GRANS TEMPERATURES.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes de mitja canya, impermeables.

- Guants impermeables.

- Davantals impermeables.

- Polaines impermeables.



1.4.2.16. Rodet vibrant autopropulsat :
A) Riscs d'accident :

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Maquina en marxa descontrolada.

- Bolcaments.

- Caiguda per pendents.

- Topades.

- Incendi.

- Cremades.

- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes de la maquina.

- Els derivats de tasques monotones.
- Els derivats de tasques en condicions meteorologiques adverses.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- El personal sera sempre especialista en aquestes feines.
- Es donara la seglient normativa als operaris de les maquines :
- Porta una maquina perillosa. Condueixi amb precaucio.
- Per pujar i baixar de la cabina faci servir les bancades
- No accedeixi a la maquina pujant per llocs que no pertoquen
- No permeti I'accés de persones alienes, i menys el seu Us.
- No guardi a la maquina combustible, draps o material inflamable
- No aixequi el tap del radiador quan estigui calent
- Col-loqui els tacs d'immobilitzacié abans d'alliberar els frens.
- Abans de comencar la feina, comprovi el correcte funcionament dels
comandaments.
- Treballi comodament. Ajusti el seu seient.
- Abans de pujar a la cabina comprovi que no hi ha cap persona al voltant de
la maquina.
- Es prohibit deixar la maquina en marxa.
- Es prohibit que els operaris treballin al costat de la maquina.
- Els rodets disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa
enrere

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Davantal de cuir.

- Polaines de cuir.



1.4.2.17. MAQUINES-EINES EN GENERAL :

A) Riscs d'accident :
- Talls.
- Cremades.
- Cops.
- Projeccio de particules.
- Caigudes d'objectes.
- Contactes eléctrics.
- Vibracions.
- Soroll.
- Explosié.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Les maquines-eina eléctriques es protegiran eléctricament mitjangant doble
aillament.

- Els motors eléctrics de les maquines-eina es protegiran amb la carcassa i resguards
propis de cada aparell per tal d'evitar els riscs d'atrapament o de contacte amb
I'electricitat.

- Les transmissions motrius per corretges es protegiran sempre mitjangant elements
que suportin una malla metal-lica disposada de tal manera que permeti l'observacio
de la correcta transmissié motriu i, alhora, impedeixi I'atrapament dels operaris o dels
objectes.

- Es prohibit realitzar operacions o manipulacions a la maquinaria accionada per
transmissions per corretges en marxa. Les reparacions, ajustatges, etc., es
realitzaran a motor aturat.

- El muntatge i ajustatge de transmissions per corretges es portaran a terme
mitjangant muntacorretges (o dispositius similars), mai amb tornavisos, amb les
mans, etc., per tal d'evitar el risc d'atrapament.

- Les transmissions mitjan¢cant engranatges accionats mecanicament es protegiran
mitjangant un vestigi, suport d'un tancament a base de malla metal-lica disposada de
tal manera que permeti I'observacido de la correcta transmissidé motriu i, alhora,
impedeixi I'atrapament dels operaris o dels objectes.

- La instal-lacié de rétols amb llegendes de MAQUINA AVARIADA, MAQUINA FORA
DE SERVEL, etc., seran instal-lats i retirats per la mateixa persona.

- Les maquines-eina amb capacitat de tall tindran el disc protegit mitjangant una
carcassa antiprojeccions.

- les maquines-eina no protegides eléctricament mitjangant el sistema de doble
aillament tindran les carcasses de proteccié de motors eléctrics connectades a la
xarxa de terra, en combinacido amb els interruptors diferencials del quadre eléctric
general de I'obra.

- Les maquines-eina a emprar en llocs on existeixin productes inflamables o explosius
(diluents inflamables, explosius, combustibles i similars) estaran protegides
mitjangant carcasses antideflagrants.

- En ambients humits, I'alimentacio per a les maquines-eina no protegides amb doble
aillament es fara mitjangant connexié a transformadors de 24V.

- Per preveure el risc de pols ambiental les maquines-eina s'utilitzaran en via humida.
- Si és possible, les maquines-eina amb produccié de pols s'utilitzaran a favor del
vent, per tal d'evitar el risc de treballar en atmosferes nocives.

- Les eines accionades mitjangant compressor s'empraran a una distancia minima de
10 metres d'aquest (com a norma general) per tal d'evitar el risc d'alt nivell acustic.

- Les eines accionades mitjangant compressor estaran dotades de camises
insonoritzades, per tal de disminuir el nivell acustic.



- Es prohibeix la utilitzacié d'eines accionades mitjangant combustibles liquids en llocs

tancats o amb una ventilacié insuficient, per tal de prevenir el risc de treballar a

l'interior d'atmosferes toxiques.

- Es prohibeix I'ts de maquines-eina al personal no autoritzat, per tal d'evitar

accidents per impericia.

- Es prohibeix deixar les eines eléctriques de tall o de trepant abandonades al terra.
C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria.

- Canelleres.

1.4.2.18. SERRA DE TREPAR:
A) Riscs d'accident :

- Talls.

- Cremades.

- Cops.

- Atrapaments.

- Projeccio de particules i pols.
- Contactes eléctrics.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Les serres de trepar no es col-locaran mai a distancies inferiors als tres metres del
final dels forjats que no estiguin efectivament protegits ni a l'interior de I'edifici, sota
carregues suspeses de la grua.

- Es senyalitzaran amb cartells de perill i rétols de ES PROHIBEIX LA UTILITZACIO
PER PERSONES NO AUTORITZADES.

- Seran utilitzades Unicament per personal especialitzat i amb instruccié del seu Us,
que haura de ser autoritzat per a emprar-la.

- El personal emprara pantalles o ulleres per a protegir-se de possibles projeccions
als ulls 0 a la cara.

- El dispositiu de posada en marxa ha d'estar situat a I'abast de I'operari, pero de tal
manera que resulti impossible posar-la en marxa accidentalment.

- La fulla de la serra sera d’excel-lent qualitat, i es col-locara ben ajustada i estreta
perqué no es descentri ni es mogui durant el treball.

- La fulla es protegira per sota, lateralment amb dues mampares desmuntables. Al
damunt de la taula, es protegira la part superior amb un ganivet divisor i la part anterior
amb un cobertor regulable.

- Abans de posar-la en marxa es comprovara que no estigui anul-lada la presa de
terra. Si fos el cas, s'avisara immediatament a I'encarregat.

- Es comprovara l'estanquitat de l'interruptor eléctric. En cas contrari, s'avisara
immediatament a I'encarregat.



- S'utilitzara un empenyedor per treballar la fusta. De no fer-ho es poden produir talls
als dits.

- No es retirara la proteccio del disc. S'estudiara la forma de tallar sense veure el tall.
L'empenyedor portara la pega a la velocitat adequada. Si la fusta té dificultats de pas
, €8 muntara correctament el ganivet divisor.

- Si la serra es parés, sense cap motiu, s'avisara immediatament a I'encarregat. No
s'ha de fer mai cap reparacio pel seu compte. Desconnectar la maquina.

- Abans de comencar el tall cal comprovar que el disc no esta fissurat, escardat o I'hi
manquen dents. En aquest cas se substituira immediatament per tal d'evitar el seu
total trencament i la projeccié de particules.

- Es comprovara que les fustes no tinguin claus o particules metal-liques per tal
d'evitar el risc de trencament del disc.

- El tall de peces ceramiques es fara a l'exterior i amb una careta amb filtre
recanviable.

- El tall es procurara fer amb el vent d'esquena per tal d'evitar la pols ambiental.

- El tall de peces ceramiques es fara per via humida, per tal d'evitar la formacié de
pols.

- Es prohibit deixar suspesa la serra del ganxo de la grua en periodes d'inactivitat.

- El manteniment es fara per personal especialitzat.

- L'alimentacié eléctrica es fara amb cable antihumitat, amb clavilles estanques,
mitjangant el quadre eléctric de distribucio.

- Es prohibit col-locar la serra en llocs mullats.

- Es netejaran de deixalles els voltants de la serra per tal d'evitar ensopegades o
relliscades.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Davantals de cuir (EN-470)

- Polaines d’obertura rapida de cuir (EN-470)

- Guants de cuir de maniga llarga ((EN-470)

1.4.2.19. TREPAN PORTATIL :
A) Riscs d'accident :

- Talls.

- Cremades.

- Cops.

- Atrapaments.

- Esgarrapades.

- Projeccio de particules i pols.
- Contactes eléctrics.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Els derivats del muntatge i/o trencament de la broca.
- Altres.



B) Normes o mesures preventives :

- Es comprovara que l'aparell té la carcassa de proteccié completa. Si no fos aixi ho
comunicara immediatament a l'encarregat.

- Es comprovara l'estat del cable i de la clavilla de connexid. No és permés que tingui
reparacions amb cinta aillant, etc., per tal d'evitar els contactes eléctrics.

- S'escollira la broca adient per a cada tipus de material.

- Es prohibit fer forats inclinats a pols.

- No es tractara de fer més grans els forats oscil-lant en rodé la broca. S'emprara una
broca de seccié meés gran.

- Per muntar o desmuntar les broques s'esperara que estigui aturat el trepan, i no es
fara mai a ma. S'utilitzara sempre la clau.

- Per canviar la broca es desconnectara el trepan de I'energia eléctrica.

- Els trepans portatils tindran doble aillament i seran reparades per personal
especialista.

- L'encarregat comprovara diariament I'estat dels trepans i retirara del servei les que
puguin provocar riscs per als operaris.

- La connexid eléctrica es fara amb cable antihumitat i clavilles estanques amb
connexié mascle-femella.

- Es prohibit deixar al terra o abandonar el trepan connectat al corrent eléctric.

- El canvi de broques es fara sempre amb guants i assegurant-se que la broca a
substituir té la temperatura adient per evitar riscs de cremades.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.3. Riscs per agents climatologics.

Caldra tenir molt en compte l'estat del temps abans d'entrar a treballar a l'interior d’un
col-lector o pou, si conve, esbrinant la informacié meteorologica més fiable, ja sigui local,
comarcal com provincial, pel perill que representa treballar al seu interior en cas d'una
avinguda imprevista o sobtada.

1.4.4. Riscs de danys a tercers.

Atés que es tracta d’'una zona habitada, el risc de danys a tercers afectara totes les
persones que visquin al carrer mentre durin les obres.
Els riscs previsibles de danys a tercers seran els seguents :

- Caiguda a diferent nivell

- Caigudes al mateix nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Despreniments en general
- Col‘lapses.

- Esfondraments



- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atropaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Altres.

Aquests riscs tindran una importancia considerable, i el contractista adjudicatari de
les obres haura de vetllar i utilitzar les técniques i els mitjans necessaris per minimitzar-los al
maxim.

La senyalitzacio haura de tenir un paper fonamental, aixi com la utilitzacié de baranes
de proteccio, passarel-les de creuament de rases, guirnaldes, balises, etc., i tots els mitjans
que siguin necessaris per garantir al maxim la seguretat dels veins mentre durin les obres.

1.5.- NORMES GENERALS DE SEGURETAT.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de seguretat tipus
CEE d'us obligatori a la totalitat de I'obra.

- Es disposara en el magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors
auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de risc.

- Abans de la contractacié d'empreses per a la realitzacié dels diferents treballs,
'empresa demanara:

- Certificat de cotitzacié a la Seguretat Social, models TC-1 i TC-2 del mes anterior a
la contractacié.

- Nomenament del vigilant supervisor de seguretat.

- Certificats dels reconeixements meédics dels treballadors que estaran a I'obra.
Aquest reconeixement no tindra una antiguitat superior a un any.

- S'informara a I'obra del llistat de serveis i de centres meédics on seran atesos els
treballadors en cas d'accident.

- La farmaciola és responsabilitat de I'empresa adjudicataria de I'obra, i disposara del
material minim necessari per a realitzar els primers auxilis al treballador accidentat.
No contindra materials o medicaments de dificil utilitzacié per personal no qualificat.

1.6. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS.

Les uniques instal-lacions provisionals d'aquesta obra correspondran a les xarxes
d'electricitat de baixa i mitja tensio, i 'aigua potable, i per a la seva execucié se seguiran les
mateixes pautes que per a les instal-lacions definitives, descrites en el procés corresponent.

Els riscs professionals i les mesures de proteccié i prevencio seran els mateixos que
s'’han descrit en el punt 1.4.1.4. de la present memoria.

1.7. MEDIS AUXILIARS

Cal tenir en compte que es tracta d'un PROJECTE D’URBANITZACIO, en el que,
normalment, no és habitual la utilitzacié6 de medis auxiliars com ara bastides, baranes,
xarxes, escales, muntacarregues, etc., sovint utilitzats en la construccié d'edificis, cosa que
no es dona en aquest cas, en que la majoria dels treballs sén a nivell de carrer, a excepcio
de les rases i els pous de clavegueram, i del muntatge de les columnes d'enllumenat public.

De tota manera, en cas d'utilitzar-se, se seguirien les prescripcions esmentades en el
punt 2.2.2. del Plec de Condicions que forma part d'aquest Estudi de Seguretat i Salut.



1.7.1. Escales :

Les escales a emprar, si sén de tisora, estaran dotades de tirants de limitacio
d'obertura; si son de ma, tindran un dispositiu antilliscant. En ambddés casos I'amplada
minima sera de 0.50 m.

No es faran servir simultaniament per dues persones. La longitud depassara en 1
metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar
moviments. Seran homologades. Es prohibeixen les escales fetes a I'obra.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.

1.7.2.- Caigudes d'al¢cada :

Les plataformes, bastides o passarel-les, aixi com els desnivells, buits i obertures que
suposin per als treballadors un risc de caiguda superior a 2 metres es protegiran mitjangant
baranes o altres sistemes de proteccio col-lectiva de seguretat equivalent. Les baranes seran
resistents, tindran una algada minima de 90 cm i disposaran d'una vorada de proteccid, un
passama i una proteccio intermitja que impedeixi el pas o desplagament dels treballadors.

Si no fos possible la utilitzacié dels mitjans esmentats, s'haura de disposar de mitjans
d'accés segurs i utilitzar sempre cinturons de seguretat amb ancoratge o altres mitjans de
proteccio equivalents.

L'estabilitat i solidesa dels elements de suport i el bon estat dels mitjans de proteccio
s'hauran de verificar préviament a la seva utilitzacio, posteriorment de forma perioddica i cada
vegada que les seves condicions de seguretat puguin resultar afectades per una modificacio,
periode de no utilitzacié o qualsevol altra circumstancia.

Caldra tenir especial cura a I'entrar o sortir dels pous o dels col-lectors, atesa la seva
fondaria, aixi com delimitar i protegir la zona d'entrada de materials a l'interior d’aquests,
prohibint el pas als treballadors en el moment d'efectuar operacions de carrega o descarrega,
sota l'atenta vigilancia de I'encarregat d'aquesta tasca.

1.7.3.- Instal-lacions, maquines i equips :

Les instal-lacions, maquines i equips utilitzats en les obres hauran d'ajustar-se al que
disposa la seva normativa especifica.

En qualsevol cas, excepte que les disposicions especifiques de la normativa
esmentada aixi ho exigeixin, les instal-lacions, maquines i equips, incloent les eines manuals
a sense motor, hauran de :

- Estar ben projectats i construits tenint en compte els principis de I'ergonomia.

- Mantenir-se en correcte estat de funcionament.

- Utilitzar-se exclusivament per als treballs pels que hagin estat dissenyats.

- Ser emprats per treballadors que hagin rebut una formacié adequada.

- Assegurar la seva fixacio i els elements de transport (cordes, politges, etc.)

1.7.4.- Treballs en rases, excavacions, pous, treballs subterranis i col-lectors:

Abans de comencar els treballs de moviment de terres o obertura de rases, s'hauran
d'adoptar les mesures per localitzar i reduir al minim els perills deguts a cables subterranis i
demés sistemes de distribucid.



En les excavacions, pous, treballs subterranis, tinels o col-lectors s'hauran de

prendre especials precaucions :

- Per prevenir riscos de sepultament per esfondrament o despreniment de terres,
caigudes de persones, terres, materials o altres objectes, mitjangant sistemes
d'entibacié, blindatge, estrebament, talussos o altres mesures adequades, en
especial en la formacié de rases de més de 2 metres de fondaria.

- Per prevenir la irrupcio accidental d'aigua, mitjangant sistemes de bombeig o altres
proteccions adequades.

- Per garantir una ventilacié suficient en tots els llocs de treball de manera que es
mantingui una atmosfera apta per a la respiracié que no sigui perillosa o nociva per a
la salut. En especial, a l'interior de tunels o col-lectors, on es disposaran elements de
ventilacié forcada o a través d’oxigen transportat per les persones que hi intervinguin.
- Per evitar qualsevol atrapament a l'interior d'un tunel o un col-lector, el treballador
haura de portar un arnés lligat a una corda subjectada per l'altre extrem amb
mecanismes de retraccid o rescat, ja siguin manuals o a motor (cabrestant).

- El treballador que operi en tunels o col-lectors haura de disposar d'un sistema de
comunicacié amb l'exterior i informar periddicament del seu estat al responsable del
comandament de l'obra.

- Per permetre que els treballadors puguin fugir en casos d'incendi o irrupcié d'aigua
0 caiguda de materials es disposaran els mecanismes abans descrits.

- S'hauran de preveure vies segures per entrar i sortir de I'excavacio o del tinel o del
col-lector.

- Les acumulacions de terres, runes o materials i els vehicles en moviment, s'hauran
de mantenir allunyats de les excavacions, o s'hauran de prendre les mesures
adequades, en el seu cas mitjangant la construccio de barreres, per a evitar la seva
caiguda en les rases o I'esfondrament del terreny.

1.7.5. Treballs de soldadura :

Els treballs de soldadura, fora d'aquells que hagin de fer-se "in situ" es realitzaran en

un local especificament destinat a aquesta activitat.

Els llocs on es soldi estaran degudament ventilats i delimitats.
L'omplert de les lampades de gasolina haura de fer-se Unicament després d'haver-se

assegurat que no hi hagi flames o cigarretes enceses a la vora.

Els diposits de les lampades no s’hauran d'omplir més de 2/3 de la seva capacitat.

Després d'omplert es tancara el recipient on s'haura tret el combustible, i s’eixugaran
possibles vessaments. L'encés es fara fora del magatzem.

Per sota dels 0° C, quan plogui o nevi, o la velocitat del vent sobrepassi els 50 Km/h,

es paralitzara aquest tipus de treball.

1.7.6. Emmagatzematge de productes combustibles i/o inflamables :

Els locals on es guardi gasolina, oxigen, acetile, propa o buta, estaran aillats i dotats

d'extintors contra incendis. A l'entrada es col-locaran senyals de perill d'incendi i de prohibit

fumar.



1.8. POSADA EN PRACTICA.
Per a la posada en practica s'actuara de la seglient forma :

- De les previsions mensuals de la planificacio es realitzara comanda de les partides
de seguretat, per tal que siguin rebudes a I'obra amb suficient antelacio.

- El cost de les unitats es fara amb carrec a l'obra.

- Tot el personal esta obligat a I'is de les peces de proteccio i de seguretat, aixi com
a complir les normes de seguretat contingudes en aquest estudi, d'acord amb la
reglamentacio vigent.

- Per a un control del seguiment d'aquest Estudi, es faran servir els models de formats
que, es complimentaran en el moment adequat i es guardaran a I'obra. Els models
seran els seguents :

- Recepcio de peces de proteccid personal.

- Autoritzacié de I'us de la maquinaria.

- Control estadistic d'accidents.

- Informes técnics d'investigacio d'accidents.

- Informes de visita d'obra (auditories internes de seguretat).

- Si es considera adient, es confeccionaran altres formats de control.

1.9. SEGUIMENT | CONTROL.

El seguiment i control de la Seguretat de I'obra el portara a terme un técnic autoritzat.

Es obligatori que es trobi disposat a I'obra el llibre d'Incidéncies, que constara de
diferents fulls, destinats per a coneixement de la Inspeccié de Treball, Direccidé Facultativa,
Contractista o empresari principal. Poden fer anotacions els propis titulars, els Técnics del
centre de seguretat i salut i els membres del comité de seguretat i salut o vigilants de
seguretat, tal i com s'indica al R.D. 1627/97.

El compliment de les normes de seguretat, aixi com I'Us de les peces de proteccio i
individual i col-lectiva el verificara el vigilant de seguretat, que n'informara al cap d'obra a
I'encarregat. El control de la posada en practica de les mesures i medis de seguretat, aixi
com els assajos que es considerin necessaris, segons R.D. 1627/97, estaran a carrec del
cap d'obra.

1.10. SENYALITZACIO PROVISIONAL DE L'OBRA.

L'obra estara senyalitzada segons el previst en el present Estudi de Seguretat i Salut
i d’'acord amb la legislacié vigent

Igualada, juliol de 2025
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ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 1
NUM CcODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
1.1 U48001 uT CASC DE SEGURETAT HOMOLOGAT
Sense descomposicio 1,03
6,000 % Costos Indirectes 1,03 0,06
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmrriiccmenennnens 1,09
Son U EURO AMB NOU CENTIMS per UT
1.2 U48004 uT PANTALLA DE SEGURETAT CONTRA PROTECCIO DE PARTICULES.
Sense descomposicio 5,23
6,000 % Costos Indirectes 5,23 0,31
Preu Total arrodonit per UT ......cccocvnimrinennieeninnnns 5,54
Son CINC EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS per UT
1.3 U48006 uT CARETA ANTIPOLS.
Sense descomposicio 7,84
6,000 % Costos Indirectes 7,84 0,47
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccrerrvicccmenennnens 8,31
Son VUIT EUROS AMB TRENTA-U CENTIMS per UT
1.4 U48007 uT FILTRE PER A CARETA ANTIPOLS.
Sense descomposicio 0,54
6,000 % Costos Indirectes 0,54 0,03
Preu Total arrodonit per UT ......cccoccerimivnennienninnnns 0,57
Son CINQUANTA-SET CENTIMS per UT
1.5 U48008 uT PROTECTOR AUDITIU.
Sense descomposicio 11,95
6,000 % Costos Indirectes 11,95 0,72
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmernvicccmenennnens 12,67
Son DOTZE EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per UT
1.6 U48009 uT MONO DE TREBALL.
Sense descomposicio 12,98
6,000 % Costos Indirectes 12,98 0,78
Preu Total arrodonit per UT ......cccoocviimiinninienninnnns 13,76
Son TRETZE EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS per UT
1.7 U48010 uT IMPERMEABLE.
Sense descomposicio 8,52
6,000 % Costos Indirectes 8,52 0,51
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmrrvicccmenennnens 9,03
Son NOU EUROS AMB TRES CENTIMS per UT
1.8 U48015 uT PARELL DE GUANTS DE GOMA LATEX-ANTITALL T-28.
Sense descomposicio 1,65
6,000 % Costos Indirectes 1,65 0,10
Preu Total arrodonit per UT ......cccoccvniniinnnnienninnnns 1,75

Son U EURO AMB SETANTA-CINC CENTIMS per UT
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NUM CcODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1.9 U48016 uT PARELL DE GUANTS DE CUIRO EXTRA.
Sense descomposicid 2,57
6,000 % Costos Indirectes 2,57 0,15
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmrniicccnnennnnns 2,72
Son DOS EUROS AMB SETANTA-DOS CENTIMS per UT
1.10 U48018 uT PARELL DE GUANTS DIELECTRICS PER A BAIXA TENSIO.
Sense descomposicio 19,30
6,000 % Costos Indirectes 19,30 1,16
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiinnniinnnnns 20,46
Son VINT EUROS AMB QUARANTA-SIS CENTIMS per UT
1.11 U48019 uT PARELL DE BOTES DE GOMA ALTES IMPERMEABLES A L'AIGUA | A LA
HUMITAT.
Sense descomposicio 8,48
6,000 % Costos Indirectes 8,48 0,51
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccreriricccennennnens 8,99
Son VUIT EUROS AMB NORANTA-NOU CENTIMS per UT
1.12 U48020 uT PARELL DE BOTES DE SEGURETAT.
Sense descomposicio 19,28
6,000 % Costos Indirectes 19,28 1,16
Preu Total arrodonit per UT ......cccoccenieivnniniecninnnns 20,44
Son VINT EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS per UT
1.13 U48022 uT CINTURO DE SEGURETAT
Sense descomposicio 12,79
6,000 % Costos Indirectes 12,79 0,77
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccrerrvecccmenennnens 13,56
Son TRETZE EUROS AMB CINQUANTA-SIS CENTIMS per UT
1.14 U48030 UT  ARNES DE SEGURETAT
Sense descomposicio 54,09
6,000 % Costos Indirectes 54,09 3,25
Preu Total arrodonit per UT ......cccoceeiimicniniecninnnns 57,34
Son CINQUANTA-SET EUROS AMB TRENTA-QUATRE CENTIMS per UT
1.15 U48029 UT  ARMILLA REFLECTANT.
Sense descomposicio 13,36
6,000 % Costos Indirectes 13,36 0,80
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccrerrvicccmenennnens 14,16

Son CATORZE EUROS AMB SETZE CENTIMS per UT
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
2 PROTECCIONS COL.LECTIVES
2.1 U48100 uT SENYAL NORMALITZADA DE TRANSIT AMB SUPORT, INCLOSA LA
COL.LOCACIO.
Sense descomposicio 19,91
6,000 % Costos Indirectes 19,91 1,19
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiiinniiennnns 21,10
Son VINT-I-U EUROS AMB DEU CENTIMS per UT
2.2 U48102 uT RETOL INDICADOR DE RISC, SENSE SUPORT, INCLOSA LA COL.LOCACIO.
Sense descomposicid 2,11
6,000 % Costos Indirectes 2,11 0,13
Preu Total arrodonit per UT ........cccocciriiiiiicnnnnnnens 2,24
Son DOS EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS per UT
2.3 U48104 M CORDO DE SENYALITZACIO REFLECTANT, INCLOS EL SUPORT,
COL.LOCACIO | DESMUNTATGE.
Sense descomposicio 1,22
6,000 % Costos Indirectes 1,22 0,07
Preu Total arrodonit per M .......cccoccivirinncniineene. 1,29
Son U EURO AMB VINT-I-NOU CENTIMS per M
2.4 U48106 H MA D'OBRA DE BRIGADA DE SEGURETAT EMPRADA EN EL MANTENIMENT I
REPOSICIO DE PROTECCIONS.
Sense descomposicio 6,65
6,000 % Costos Indirectes 6,65 0,40
Preu Total arrodonit per H ..o 7,05
Son SET EUROS AMB CINC CENTIMS per H
2.5 U48032 ML LLOGUER DE TANCA METAL.LICA AUTONOMA AMB PEUS DE FORMIGO,
TIPUS RIVISA O SIMILAR, AMB SARJA DE PROTECCIO OPACA (LES UNITATS
SON ML/MES)
Sense descomposicio 1,12
6,000 % Costos Indirectes 1,12 0,07
Preu Total arrodonit per ML ........cccocvciininiiiinnnnns 1,19
Son U EURO AMB DINOU CENTIMS per ML
2.6 U48033 ML COL.LOCACIO DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Sense descomposicio 2,52
6,000 % Costos Indirectes 2,52 0,15
Preu Total arrodonit per ML .........cccoccmiiiiiiicenenens 2,67
Son DOS EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per ML
2.7 U48034 ML RETIRADA DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Sense descomposicio 2,52
6,000 % Costos Indirectes 2,52 0,15
Preu Total arrodonit per ML ........ccccocvciiniiniiiinnnnns 2,67

Son DOS EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per ML
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
2.8 8573NWS ML LLOGUER DE BARRERA DE PROTECC}I() RIGIDA, DE FORMIGO, TIPUS NEW
JERSEY, COL.LOCADA EN SEPARACIO DE CALCADA PER A TREBALLS A LA
VORERA, INCLOENT COL.LOCACIO, RETIRADA, i ELS MOVIMENTS QUE
CALGUI FER DURANT EL TRANSCURS DE LES OBRES.
Sense descomposicio 1,42
6,000 % Costos Indirectes 1,42 0,09
Preu Total arrodonit per ML .........cccovvmiieiiiennenns 1,51
Son U EURO AMB CINQUANTA-U CENTIMS per ML
2.9 U48108 uT BALISA LLUMINOSA INTERMITENT.
Sense descomposicio 39,27
6,000 % Costos Indirectes 39,27 2,36
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccrmmivecccmenennnens 41,63
Son QUARANTA-U EUROS AMB SEIXANTA-TRES CENTIMS per UT
2.10 U48120 uT BANDEROLA VERMELLA PER A SENYALITZACIO MANUAL.
Sense descomposicio 3,79
6,000 % Costos Indirectes 3,79 0,23
Preu Total arrodonit per UT ......cccocviimicnnnniecninnnns 4,02
Son QUATRE EUROS AMB DOS CENTIMS per UT
2.11 U48122 uT PASSAREL.LA DE SEGURETAT PER A CREUAMENT DE RASES
Sense descomposicio 84,16
6,000 % Costos Indirectes 84,16 5,05
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccremrricccmenennnens 89,21
Son VUITANTA-NOU EUROS AMB VINT-I-U CENTIMS per UT
2.12 V48800 ML MONTATGE | RETIRADA DE TANCA DE DELIMITACIO DE LES OBRES, AMB
MALLA DE POLIETILE DE COLOR TARONGA, D'im D'ALGCADA, SUPORTADA
SOBRE BARRES D'ACER CLAVADES SOBRE EL TERRENY, CADA APROX.
2.50m, AMB TAP DE PROTECCIO A L'EXTREM
Sense descomposicio 0,90
6,000 % Costos Indirectes 0,90 0,05
Preu Total arrodonit per ML .........ccocociiiiinniiinennns 0,95
Son NORANTA-CINC CENTIMS per ML
2.13 U48105 M TANCA AUTONOMA METAL.LICA DE 2.50 M DE LLARGARIA PER A
CONTENCIO DE VIANANTS.
Sense descomposicio 9,47
6,000 % Costos Indirectes 9,47 0,57
Preu Total arrodonit per M ........cccoeivecccereeereicnene 10,04
Son DEU EUROS AMB QUATRE CENTIMS per M
2.14 U48107 uT TANCA NORMALITZADA DE DESVIACIO DE TRANSIT, INCLOSA LA SEVA
COL.LOCACIO.
Sense descomposicid 19,83
6,000 % Costos Indirectes 19,83 1,19
Preu Total arrodonit per UT ........cccocmmirrriccceeennnens 21,02

Son VINT-I-U EUROS AMB DOS CENTIMS per UT
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
3 EXTINCIO D'INCENDIS
3.1 U48201 U EXTINTOR DE POLS POLIVALENT, INCLOS EL SUPORT I LA COL.LOCACIO.
Sense descomposicio 51,14
6,000 % Costos Indirectes 51,14 3,07
Preu Total arrodonit per U .......ccccevveccceeenereiccnnenss 54,21

Son CINQUANTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-U CENTIMS per U
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
4 PROTECCIO DE LA INSTAL.LACIO ELECTRICA
4.1 U48303 uT INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILITAT ALTA, (30 mA), INCLOSA LA
INSTAL.LACIO.
Sense descomposicio 113,63
6,000 % Costos Indirectes 113,63 6,82
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiiinniiennnns 120,45

Son CENT VINT EUROS AMB QUARANTA-CINC CENTIMS per UT
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
5 INSTAL.LACIO HIGIENE | BENESTAR
5.1 U48450 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A VESTIDORS INCLOS
SUBMINISTRAMENT, RETIRADA | INSTAL.LACIO COMPLETA D'AIGUA FREDA
| CALENTA | INSTAL.LACIO D'ELECTRICITAT
Sense descomposicio 102,06
6,000 % Costos Indirectes 102,06 6,12
Preu Total arrodonit per Mes .........ccccvvirniniineenee 108,18
Son CENT VUIT EUROS AMB DIVUIT CENTIMS per Mes
5.2 U48460 uT ESCOMESA D'AIGUA | ENERGIA ELECTRICA PER A LES INSTAL.LACIONS
D'HIGIENE | BENESTAR, TOTALMENT ACABADES | EN FUNCIONAMENT.
Sense descomposicio 153,19
6,000 % Costos Indirectes 153,19 9,19
Preu Total arrodonit per UT .......cccoocimiiiinnniiennnns 162,38
Son CENT SEIXANTA-DOS EUROS AMB TRENTA-VUIT CENTIMS per UT
5.3 U48420 H MA D'OBRA EMPRADA EN LA NETEJA | MANTENIMENT DE LES
INSTAL.LACIONS DE PERSONAL. ( ES CONSIDERA UNA HORA DIARIA DE
MANOBRE MENTRES DURI L'OBRA).
Sense descomposicio 5,29
6,000 % Costos Indirectes 5,29 0,32
Preu Total arrodonit per H .........ccociiiiiiiniiciiienns 5,61
Son CINC EUROS AMB SEIXANTA-U CENTIMS per H
5.4 U48453 Mes LLOGUER DE BARRACA PER A MENJADOR
Sense descomposicio 51,04
6,000 % Costos Indirectes 51,04 3,06
Preu Total arrodonit per Mes ......c..ccoecvecmeriiiicnnnnns 54,10
Son CINQUANTA-QUATRE EUROS AMB DEU CENTIMS per Mes
5.5 U48422 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A SANITARIS.
Sense descomposicio 89,25
6,000 % Costos Indirectes 89,25 5,36
Preu Total arrodonit per Mes ..........ccccvceiiiiennnnnns 94,61

Son NORANTA-QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-U CENTIMS per Mes
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NUM CcODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
6 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS
6.1 U48501 uT FARMACIOLA COL.LOCADA EN OBRA.
Sense descomposicio 35,51
6,000 % Costos Indirectes 35,51 2,13
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmrriiccmenennnens 37,64
Son TRENTA-SET EUROS AMB SEIXANTA-QUATRE CENTIMS per UT
6.2 U48503 uTt RECONEIXEMENT MEDIC OBLIGATORI.
Sense descomposicio 21,30
6,000 % Costos Indirectes 21,30 1,28
Preu Total arrodonit per UT .......cccoocicmiicinnniinnnnns 22,58

Son VINT-I-DOS EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CENTIMS per UT



ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS

Pagina 9

NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
7 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT
7.1 U48601 U REUNIO MENSUAL DEL COMITE DE SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL
NOMES EN EL CAS DE QUE EL CONVENI COL.LECTIU PROVINCIAL AIXI HO
DISPOSI PEL NOMBRE DE TREBALLADORS D'AQUESTA OBRA.
Sense descomposicio 71,02
6,000 % Costos Indirectes 71,02 4,26
Preu Total arrodonit per U ........cccccviiinnnceiniennnns 75,28
Son SETANTA-CINC EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS per U
7.2 U48602 H FORMACIO EN SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL.
Sense descomposicio 11,03
6,000 % Costos Indirectes 11,03 0,66
Preu Total arrodonit per H .......ccccevveccereeeieccceeen 11,69

Son ONZE EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS per H
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EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL (EPIs)




EQUIPOS DE PROTECCION

CINTURON SEGURIDAD

{Trabajos usuales)

INDIVIDUAL (EPIs)

NI

MODELOS DE ARNES DOBLE

- BRAZOS Y PIERNAS -
(Trabajos especiales)

HAY MUCHOS ACCESORIOS.
USE LOS MAS ADECUADOS Y CONVENIENTES

G

| CUERDA CON FRENO |

SOPORTE ANILLA CUERDA DE VIDA DE SEGURIDAD |

KYBLOCK FIJAR FIJAR DE 2 M. _DE2+6M.
CUERDA DE MOSQUETON

SEGURIDAD ESLINGA ATAR CON GANCHO i GANCHO GRANDE

REGULABLE METALICA SEGURO CONSEGURO | CONSEGURO




CABLES Y ESLINGAS

ESLINGAS
GAZAS
CARGAS DE TRABAJO DE LAS ESLINGAS
gel T
cable o - i o I
Carga de rabajo (A en kg para cablct con l!!i‘SlEﬂCh‘ ] Caiga de
ezpecilica ge 160 hgimm2 Tolura mwma
ol cableenkg

12 1.330 1.000 2.660 2.570 2300 1.880 8.000
14 1.680 1.260 3.360 3.240 2.800 2.370 10.100
16 2.300 1.720 4.600 4.440 3.980 3.250 13.800
18 3.000 2.250 6.000 5.790 5.200 4.240 18.000
20 3.580 2,680 7.160 6.910 6.200 5.060 21.500
22 3.970 2.980 7.940 7.670 6.870 5.610 23.800
24 4.800 3.600 9.600 * 9.270 8.310 6.790 28.800
26 5.700 4.280 11.400 11.010 9.870 8.060 34.300
28 6.720 5.040 13:440 12.980 11.640 9.500 40.300
30 7.780 5.910 15.560 15.030 13.470 11.000 46.700
32 8.350 6.260 16.700 16.130 14.460 11.800 50.100
34 9.530 7.150 19.060 18.410 16.500 13.470 57.200
z6 10.820 8.120 21.640 20.900 18.740°  15.300 64.900
38 12.170 9.130 24.340 23.510 21.070 17.210 73.000
40 13.590 10.200 27.180 26.250 23.530 19.210 81.500




MOVIMIENTO DE CARGAS

CODIGO DE SENALES DE MANIOBRA:

SUBIR

DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL
LENTO

PARADA PARADA URGENTE FIN DE MANIOBRA
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ESCALERA MANUAL
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INSTALACION ELECTRICA
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SOLDADURA ELECTRICA
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SIERRA DE MESA CIRCULAR

CUCHILLO DIVISOR CARCASA CUBRICION DE DISCO

INTERRUPTOR ESTANCO

/\ CARCASA INFERIOR

\ s

Sierra mal protegida. Mala
posicién de las manos.

Proteccion adecuada. Buena
posicion de las manos,




VIBRADOR
(normalmente eléctrico)

RIESGOS MAS COMUNES

- Contactos eléctricos directos e indirectos.
- Proyeccion de lechadas y motas.

- Electrocucion.

NORMAS DE SEGURIDAD

- Nos aseguraremos que el operario conoce bien la maquina y la utiliza adecuadamente.

- Tanto el cable de alimentacién como su conexién al vibrador estardn en perfectas condiciones
de aislamiento.

- Avisar de cualquier averia o fallo observado ya que la corriente eléctrica no avisa.

- El equipo de proteccion individual que hay que utilizar es:

Casco de polietileno
Guantes de goma
Gafas

Botas de goma

JAULA

ABRAZADERA

MOTOR ELECTRICO

EJE FLEXIBLE

AGUJA VIBRANTE




SOLDADURA
OXIACETILENICA-OXICORTE

Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Casco de polietileno (para desplazamientos por la obra).
- Yelmo de soldador (casco + careta de proteccion).

- Pantalla de proteccién de sustentacién manual,

- Cinto segiin zona de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Manguitos de cuero.

- Polainas de cuero.

- Mandil de cuero.

- Resto, segiin necesidades.




SOPLETE A PROPANO

RIESGOS MAS COMUNES:

- Quemaduras en brazos, manos, pies y piernas con los sopletes y materiales bituminosos.

- Incendio y explosion de bombonas de propano.

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Usar guantes de trabajo y ropa adecuada.
- No fumar en zona de soldadura.

- No apoyar los sopletes encendidos (o atin calientes) sobre las bombonas o mangueras.
Utilizar un trozo de material incombustible en el suelo como soporte (lana de roca, chapa
metilica). NO CALENTAR CON EL SOPLETE LAS BOMBONAS “HELADAS”.

- Utilizar lanzas de soplete largas, para evitar que el operario doble la espalda.
- Apugar el soplete en fas pausas y comprobar al final de la jornada que estén todos apagados.
- Tener siempre en el tajo extintores, desplazarlos a medida que avanzan los trabajos.

- Usar mangueras del tipo blindadas. Sustituir las mangueras agrietadas y las vdlvulas de las

botellas defectuosas ¢ con fugas. Las mangueras no excederin de 7 m.. Utilizar buenas
abrazaderas. No usar alambres.

- Para localizar las fugas usar agua jabonosa, nunca hacerlo con una llama desnuda.
- Mantener las bombonas y sopletes lejos de lineas eléctricas. liquidos inflamables,
acumulaciones de cartones pldsticos y maderas, y de chispas de soldadura o de radial.

Almacenarlas en posicién vertical y en lugar sombreado.

- Mantener en buen estado de limpieza el soplete y la valvula de mando y regulacién, asi como
el del economizador, Lavarse bien las manos.

\




HORMIGONERA PASTERA

RIESGOS MAS COMUNES:

- Atrapamiento de manos con los érganos internos de transmision.
- Contacto eléctrico.

- Caidas y resbalones en el piso.

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Si hay que tocar cemento o mezcela con las manos. usar guantes impermeables.

- Situar la hormigonera en lugar amplio y seguro. lejos de cargas suspendidas y bordes de
excavacion o de forjados. etc.

- Evitar los pisos mojados, resbaladizos, con barro, tirar gravilla o montar un entablado.
- No se permite usar Ix hormigonera con la carcasa del motor y transmisiones abierta.

- Antes de hacer la limpieza del bombo a mano o el mantenimiento de la maquina desconectar
la hormigonera.

- La alimentacién eléctrica se hard con el cable adecuado a través de un cuadro auxiliar. en
combinacidn con la tierra y los disyuntores del cuadro general.

- La hormigonera tendra conexion a tierra.
- Antes de la primera utilizacion el responsable a pié de obra efectuard un riguroso

reconocimiento de toda la mdquina, incluyendo botén de parada de emergencia y conexion a
tierra.
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GRUPOS ELECTROGENOS

- Sistema de conexién a tierra TT: Consiste en conectar el neutro del alternador y las masas de
la maquinaria a la misma toma de tierra, por medio del conductor principal de tierras. Cualquier
intensidad de defecto franco fase-masa, provoca una intensidad elevada proxima al
cortocircuito, que hard actuar al interruptor automdtico, en el caso de que existiese una averia en
el diferencial, en un tiempo minimo, antes de que se produzca una situacién de riesgo.

- Utilizar cuadros eléctricos de obra: Entre el generador y las maquinas deben instalarse
cuadros eléctricos de obra, donde se ubicarin los dispositivos de proteccién contra corrientes de
defecto (Interruptores diferenciales) y contra cortocircuitos y sobrecargas (Interruptores
automdticos).

| Interruptor
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CABINA ANTIVUELCO PARA MOTOVOLQUETE
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PALA CARGADORA

RIESGOS MAS COMUNES:

- Caida de altura.
- Vuelcos y atropellos.
- Golpes

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Se procurard que el conductor esté perfectamente formado y sea conocedor de la maquina.
- Se harin los controles de maquina exigidos por el fabricante, en su libro de registro.

- Hay que procurar no acercarse demasiado al borde de taludes o excavaciones en los que
pudieran existir derrumbes o vuelcos.

- Cuando se efectien operaciones de reparacion. engrase o de repostar, es obligatorio tener el
motor de la miquina parado y la cuchara apoyada en el suelo. Cuando se efectien reparaciones
en la cuchara. se pondrin topes para evitar la caida intempestiva de la misma.

- Siempre que se desplace de un lugar a otro, por sus propios medios. se ha de hacer con la
cuchara lo mds cerca posible del suelo; y se circulard siempre a velocidad moderada.
respetandose en todo momento la senalizacién existente.

- No se permitira la presencia de grupos de personas en las cercanias donde se realiza el
trabajo. o en lugares donde puedan ser alcanzados por la mdquina.

- Cuando se carguen camiones, no pasari la cuchara por encima de la cabina del camion.

- En los desplazamientos y maniobras. prestar especial atencion a las lineas eléctricas. no
olvidando nunca las distancias de seguridad. previendo los movimientos de la cuchara y la
sargd, por accion de la suspensidn o de las irregularidades del terreno.

- La distancia minima a una linea eléetrica, serd de:
a) 3 metros para baja tension.
b) 5 metros para alta tension.

- Cuando la mdquina se encuentre averiada. se sefializard la mdquina si es que queda en la zona
de paso de vehiculos.

- Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la médquina. deberd ser puesta
en conocimiento del inmediato superior.
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PALA CARGADORA

NORMAS DE SEGURIDAD (sigue):

- Al finalizar la jornada, o durante los descansos, se observaran las siguientes reglas:

a) La cuchara debe quedar apoyada en el suelo.
b) La llave de contacto debe quedar desconectada.
c) Echar el freno de aparcamientos.

- No se transportardn personas en la maquina, y en especial dentro del cucharén.
Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Casco de polietileno.

- Mono de trabajo.

- Calzado de proteccion.
- Asiento anatémico.
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RODILLO VIBRANTE
AUTOPROPULSADO

RIESGOS MAS COMUNES

- Atropello (por mala visibilidad. velocidad inadecuada, etc.).
- Miquina en marcha fuera de control.

- Vuelco (por fallo del terreno o inclinacién excesiva).

- Caida por pendientes, al subir y bajar el conductor.

- Choque contra otros vehiculos (camiones, otras mdquinas).
- Vibraciones.

- Los derivados de trabajos continuados y mondétonos.

NORMAS DE SEGURIDAD

- Extreme su precaucion para evitar accidentes.

- Para subir o bajar a la cabina, utilice los peldaiios y asideros dispuestos para tal menester.
Evitard caidas y lesiones.

- No acceda a la mdquina encaramdndose por los rodillos. Puede sufrir caidas.

- No salie directamente al suelo si no es por peligro inminente para su persona. Si lo hace,
puede fracturarse los talones y eso es un accidente grave.

- No trate de realizar “ajustes™ con la mdquina en movimiento o con el motor en marcha, puede
sufrir lesiones.

- No permita el acceso a la compactadora de personas ajenas y menos a su manejo. Pueden
accidentarse o provocar accidentes.

- No trabaje con la compactadora en situacién de averia o semiaveria. Repdrela primero,
luego reanude su trabajo. No corra riesgos innecesarios.

- Para evitar las lesiones durante las operaciones de mantenimiento, ponga en servicio el freno
de mano. bloquee la mdquina, pare el motor extrayendo la llave de contacto. Realice las
operaciones de servicio que se requieran.

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la mdquina. pueden producirse incendios.

- No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma incontrolada
pueden causarle quemaduras graves.

- Haga el mantenimiento que aconseje el fabricante.

- Si debe manipular en el sistema eléctrico, pare el motor y desconéctelo extrayendo la llave de
contacto. Evitard lesiones.
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RODILLO VIBRANTE
AUTOPROPULSADO

NORMAS DE SEGURIDAD (sigue):

- Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos los
mandos responden perfectamente.

- Ajuste siempre el asiento a sus necesidades, alcanzard los controles con menos dificultad y se
cansard menos.

- Se prohibe expresamente el abandono del rodillo vibrante con el motor en marcha.
- Los rodillos estardn dotados de luces de marcha adelante y de retroceso.
Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Las propias de conductor de méquina, en especial al descender de la misma (ropa de trabajo
adecuada, calzado de seguridad. gafas, guantes, etc.)
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PROTECCIONES DE ZANJAS.
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EXCAVACION CON
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DISTANCIAS MAXIMAS DE SEGURIDAD RECOMENDABLES
EN TRABAJOS DE EXCAVACION SOBRE CONDUCCIONES
DE _GAS Y ELECTRICIDAD
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PROHIBICION .

S

\BRIEe e PASE

A YUDE PERSINA .

AR AACIRR
el _

PROHIBIDC ELPAST -

. PERSONAS ¥ VEHICULOS .
AUTORIZADOS

RP-206

OBLIGACION

- I

USTUELICATARIO USOOBLIGATORIG USOOBUCATORIT
CEPROTICTORES
bEC8seo L o " OEGATAS
RO-035

SO OBLICATORIG
- BEBCTAS.

@




GARITA METALICA PORTATIL -DE HIGIENE

ESCALA 1/40 =
COTAS EN CM.
(6]

540

PLANTA

440




PRIMEROS AUXILIOS

- En todas las obras existird un botiquin a cargo del responsable a pie de obra y a disposicién de
los trabajadores. Comprobar que esté completo, mantenerlo en buen estado y pedir los
recambios necesarios.

- EN LUGAR BIEN VISIBLE, JUNTO AL BOT}QUiN, EXISTIRA UNA HOJA
INFORMATIVA DE LAS DIRECCIONES Y TELEFONOS DE AMBULANCIAS Y
SERVICIOS DE ASISTENCIA MEDICA MAS CERCANOS.

- En caso de accidente llamar, inmediatamente después de conocidos los hechos. al Jefe de Obra
y mandos de obra, quienes comunicarin el hecho al Depto. de Seguridad y Salud
correspondiente.




3.- PLEC DE CONDICIONS
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3.- PLEC DE CONDICIONS

3.1. DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIO.

A més de la normativa esmentada en I'apartat 1.2. del present Estudi de Seguretat i
Salut, sén d'obligat compliment les disposicions contingudes a :

- Reglament d'explosius. RD 130/2017, 24 febrer

- Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio. RD 842/02, 2 agost

- Reglament de Linies Aéries d'Alta Tensié. RD 223/08, 15 febrer

- Reglament d'aparells elevadors. RD 2291/85, 8 novembre

- Normes per a la senyalitzacié d'obres en les carreteres. Ordre 28 de desembre 1999.

- Codi de la Circulacio. RD 1428/03, 21 de novembre

- Fulls de manteniment i Condicions de seguretat de les Normes tecnologiques de I'Edificacié
(NTE).

- Ordenances Municipals.

- Normes de seguretat, d'Us i de manteniment de la maquinaria, utillatge i productes que
emanen dels fabricants dels mateixos.

- Normes UNE i ISO que alguna de les anteriors assenyalen com d'obligat compliment.

3.2. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO.

Totes les peces de vestir de proteccié personal o elements de proteccid col-lectiva
tindran fixat un temps de vida util, desestimant-les al seu termini.

Quan per les circumstancies del treball es produeixi un deteriorament més rapid en
una determinada peca de vestir o d'equip, es reposara aquesta, independentment de la
durada prevista o de la data d'entrega.

Tota peca de vestir o equip de proteccié que hagi sofert un tractament limit, és a dir,
el maxim pel que va ésser concebut (per exemple, per un accident) sera desestimat i reposat
al moment.

Aquelles peces de vestir que pel seu Us hagin adquirit més folgances o tolerancies de
les admeses pel fabricant, seran reposades d'immediat.

L'as d'una peca de vestir o d'equip de proteccidé mai representara un risc en si mateix.

3.2.1. Proteccions personals.

Tot element de proteccié personal s'ajustara a les Normes d'Homologacié del
Ministeri de Treball (O.M. 17-5-74) (B.O.E. 29-5-74), sempre que existeixi en el mercat.

En cas de que no existeixi Norma de Homologacid oficial, seran de qualitat adequada
a les seves respectives prestacions.

3.2.2. Proteccions col-lectives.

Els elements de proteccid col-lectiva s'ajustaran a les caracteristiques fonamentals
seguents :
- Tanques autonomes de limitacio i proteccio :
Tindran com a minim 90 cm d'algaria, i estaran construides a base de tubs metal-lics
i disposaran de potes per a mantenir la seva verticalitat.
- Topalls de lliscament de vehicles :
Es podran realitzar amb un parell de taulons embridats, fixats al terreny mitjancant
rodons clavats al mateix, o d'una altra manera eficag

- Abalissament :



Es fara mitjangcant dispositius autdbnoms la carrega i funcionament dels quals es
revisara en la periodicitat establerta.

- Baranes :
Disposaran de llistd superior a una alcaria de 90 cm, de suficient resisténcia per a
garantir la retencié de persones, i portaran un llisté horitzontal intermig, aixi com el
corresponent entornpeu.

- Plataformes de treball :
Tindran com a minim 60 cm. d'amplaria i les situades a més de 2 m. del terra estaran
dotades de baranes.

- Escales de ma:
Estaran dotades de sabates antilliscants.

- Plataformes volades :
Tindran la suficient resisténcia per a la carrega que hagin de suportar, estaran
convenientment ancorades i dotades de baranes.

- Xarxes :
Seran de poliamida. Les seves caracteristiques generals seran aquelles que
acompleixin amb garantia, la funcié protectora per a la que estan previstes.

- Lones:
Seran de bona qualitat i de gran resisténcia a la propagacio de la flama.

- Cables de subjeccio de cinturd de seguretat, els seus ancoratges, suports i ancoratges de

Xarxes :
Tindran suficient resisténcia per a suportar els esforgos a que puguin estar sotmesos
d'acord amb la seva funcié protectora.

- Interruptors diferencials i preses de terra :
La sensibilitat minima dels interruptors diferencials sera per a enllumenat de 30 mA i
per a for¢ca de 300 mA. La resisténcia de les preses de terra no sera superior a la que
garanteixi, d'acord amb la sensibilitat de l'interruptor diferencial, una tensié maxima
de 24 V. Es mesurara la seva resisténcia peridodicament i, al menys, en I'época més
seca de l'any.

- Extintors :
Seran adequats en agent extintor i tamany al tipus d'incendi previsible, i es revisaran

cada 6 mesos com a maxim.

3.3. SERVEI DE PREVENCIO.
3.3.1. Servei Técnic de Seguretat i Salut.

L'empresa constructora adjudicataria de les obres disposara d'assessorament en
materia de seguretat i salut.

3.3.2. Servei Meédic.

L'empresa constructora adjudicataria de les obres disposara d'un Servei Médic
d'Empresa, propi 0 mancomunat.
- Assisténcia als accidentats :

S'haura d'informar a I'obra de I'emplagament dels diferents Centres Meédics (Serveis
propis, Mutues Patronals, Mutualitats Laborals, Ambulatoris, etc.) on cal traslladar als
accidentats per al seu més rapid i efectiu tractament.

Es molt convenient disposar a I'obra, en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons
i adreces dels Centres assignats per urgéncies, ambulancies, taxis, etc., per a garantir un
rapid trasllat dels possibles accidentats als Centres d'assisténcia.

- Reconeixements Medics :

Tot el personal que comenci a treballar a I'obra, haura de passar un reconeixement

meédic previ al treball, i que es repetira anualment.



3.4. VIGILANT DE SEGURETAT.

Es nomenara un Vigilant de Seguretat d'acord amb el previst en la normativa vigent.

3.5. INSTAL-LACIONS MEDIQUES.

- Farmaciola :

Es disposara d'un local destinat a farmaciola central, equipat amb el material sanitari
i clinic necessari per atendre qualsevol accident. La farmaciola central es revisara
mensualment i es reposara immediatament el material que hi manqui.

Sera obligatoria I'existéncia d'una altra farmaciola amb el material especificat a
I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el Treball en aquelles zones de treball que
estiguin allunyades de la farmaciola central, per a poder atendre petites cures, amb el
material actualitzat.

3.6. INSTAL-LACIONS D'OBRA.

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, en el relatiu a elements,
dimensions i caracteristiques a l'especificat en els Articles 39, 40, 41 i 42 de I'Ordenanca
General de Seguretat i Higiene i en els Articles 335, 336 i 337 de I'Ordenanca Laboral de la
Construccio, Vidre i Ceramica.

Per la neteja i conservacidé d'aquests locals es disposara d'un treballador amb la
dedicacio necessaria.

3.6.1. Vestidors.

El vestidor disposara de taquilles individuals, amb clau, seients i calefaccié, en un
recinte habilitat pel seu Us com a vestidor.

3.6.2. Serveis.

Els serveis higiénics tindran un lavabo i una dutxa amb aigua freda i calenta per cada
deu treballadors, i un W.C. per cada 25 treballadors. Disposara de miralls, penjarrobes i
calefaccio.

3.6.3. Menjador.

Es disposara d'un recinte habilitat com a menjador, capag per acollir la totalitat dels
treballadors de I'obra, dotat d’il-luminacié natural i artificial adequada, ventilacié suficient i
proveit de taules i seients amb respatller, piles rentavaixelles, aigua potable, elements per a
escalfar menjars i un recipient amb tapa per a dipositar les deixalles. A I'hivern estara dotat
de calefaccio.

3.7. PLA DE SEGURETAT | SALUT.

El contractista elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el treball, en el que s'analitzin,
estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en aquest Estudi, en funcié
del seu propi sistema d'execucio de I'obra.

El Pla de Seguretat i Salut haura d'estar aprovat, abans de l'inici de I'obra, pel
coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, o en el seu defecte,
per la Direccié Facultativa. Aquest Pla, juntament amb l'informe del coordinador en matéria
de seguretat i salut durant I'execucioé de I'obra, o la Direccié Facultativa, es presentara per a
la seva aprovacié a I'Administracié publica que hagi adjudicat I'obra.



Una copia del Pla de Seguretat i Salut, a efectes del seu seguiment i coneixement,
s'entregara al representant dels treballadors en el Centre de treball i a I'Empresa.

Correspondra al contractista que realitzara les obres enviar una copia de I'esmentat
Pla, préviament aprovat, a les oficines de la Inspeccié del Treball i Seguretat Social
corresponents.

El contractista haura de garantir que cada treballador rebi una formacié teorica i
practica, suficient i adequada, en matéria preventiva.

Tot el personal haura de rebre, a l'ingressar a I'obra, una exposicioé dels métodes de
treball i els riscs que aquests poden comportar, juntament amb les mesures de seguretat que
haura d'emprar.

S'impartira formacié en matéria de seguretat i salut a tot el personal de I'obra. Triant
el personal més qualificat, s'impartiran cursets de socorrisme i primers auxilis, de manera
que tots els treballs disposin d'un socorrista.

Quan la Direcci6 Facultativa observés incompliment de les mesures de Seguretat i
Salut prescrites, advertira al constructor del fet, deixant constancia dels incompliments en el
Llibre d'incidéncies, estant facultada per a la paralitzacié de la zona de treball o de I'obra, en
circumstancies d'especial gravetat o risc, donant compte a I'Ajuntament, a la Inspeccié de
Treball i Seguretat Social corresponent, aixi com al Vigilant de Seguretat i Salut.

Igualada, juliol de 2025
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ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT Pagina 1
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
1.1 U48001 UT CASC DE SEGURETAT HOMOLOGAT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 1,09 4,36
1.2 U48004 UT PANTALLA DE SEGURETAT CONTRA PROTECCIO DE
PARTICULES.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 5,54 11,08
1.3 U48006 UT CARETA ANTIPOLS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 8,31 16,62
1.4 U48007 UT FILTRE PER A CARETA ANTIPOLS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 0,57 2,28
1.5 U48008 UT PROTECTOR AUDITIU.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 12,67 50,68
1.6 U48009 UT MONO DE TREBALL.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 13,76 55,04
1.7 U48010 UT IMPERMEABLE.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 9,03 18,06
1.8 U48015 UT PARELL DE GUANTS DE GOMA LATEX-ANTITALL T-28.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 1,75 7,00
1.9 U48016 UT PARELL DE GUANTS DE CUIRO EXTRA.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 2,72 10,88
1.10 U48018 UT PARELL DE GUANTS DIELECTRICS PER A BAIXA
TENSIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 20,46 20,46
1.11 U48019 UT PARELL DE BOTES DE GOMA ALTES IMPERMEABLES A
L'AIGUA | A LA HUMITAT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ...........: 4,00 8,99 35,96
1.12 U48020 UT PARELL DE BOTES DE SEGURETAT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal




ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT Pagina 2
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
4,00 4,00
Total UT ............: 4,00 20,44 81,76
1.13 U48022 UT CINTURO DE SEGURETAT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 13,56 13,56
1.14 U48030 UT ARNES DE SEGURETAT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 57,34 57,34
1.15 U48029 UT ARMILLA REFLECTANT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ............: 4,00 14,16 56,64
Total PROTECCIONS INDIVIDUALS ............: 441,72
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 2 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
2.1 U48100 UT SENYAL NORMALITZADA DE TRANSIT AMB SUPORT,
INCLOSA LA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 21,10 21,10
2.2 U48102 UT RETOL INDICADOR DE RISC, SENSE SUPORT, INCLOSA
LA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 2,24 2,24
2.3 U48104 M CORDO DE SENYALITZACIO REFLECTANT, INCLOS EL
SUPORT, COL.LOCACIO | DESMUNTATGE.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
50,00 50,00
Total M ...........: 50,00 1,29 64,50
2.4 U48106 H MA D'OBRA DE BRIGADA DE SEGURETAT EMPRADA EN
EL MANTENIMENT | REPOSICIO DE PROTECCIONS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
40,00 40,00
Total H ...........: 40,00 7,05 282,00
2.5 U48032 ML LLOGUER DE TANCA METAL.LICA AUTONOMA AMB
PEUS DE FORMIGO, TIPUS RIVISA O SIMILAR, AMB
SARJA DE PROTECCIO OPACA (LES UNITATS SON
ML/MES)
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4 mesos x 150 ml 1,00 600,00 600,00
Total ML ............ 600,00 1,19 714,00
2.6 U48033 ML COL.LOCACIO DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
recol.locacions tanca, 150m 1,00 150,00 150,00
Total ML ............ 150,00 2,67 400,50
2.7 U48034 ML RETIRADA DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
recol.locacions tanca, 150m 1,00 150,00 150,00
Total ML ............ 150,00 2,67 400,50
2.8 8573NWS ML LLOGUER DE BARRERA DE PROTECCIO RIGIDA, DE
FORMIGO, TIPUS NEW JERSEY, COL.LOCADA EN
SEPARACIO DE CALGADA PER A TREBALLS A LA
VORERA, INCLOENT COL.LOCACIO, RETIRADA, i ELS
MOVIMENTS QUE CALGUI FER DURANT EL TRANSCURS
DE LES OBRES.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
prev 2,00 5,00 10,00
Total ML ............ 10,00 1,51 15,10
2.9 U48108 UT BALISA LLUMINOSA INTERMITENT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 41,63 41,63
2.10 U48120 UT BANDEROLA VERMELLA PER A SENYALITZACIO
MANUAL.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal

1,00 1,00
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 2 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
Total UT ...........: 1,00 4,02 4,02
2.11 U48122 UT PASSAREL.LA DE SEGURETAT PER A CREUAMENT DE
RASES
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 89,21 89,21
2.12 V48800 ML MONTATGE | RETIRADA DE TANCA DE DELIMITACIO DE
LES OBRES, AMB MALLA DE POLIETILE DE COLOR
TARONGA, D'im D'ALCADA, SUPORTADA SOBRE
BARRES D'ACER CLAVADES SOBRE EL TERRENY, CADA
APROX. 2.50m, AMB TAP DE PROTECCIO A L'EXTREM
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 50,00 50,00
Total ML ............; 50,00 0,95 47,50
2.13 U48105 M TANCA AUTONOMA METAL.LICA DE 250 M DE
LLARGARIA PER A CONTENCIO DE VIANANTS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 3,00 3,00
Total M ............: 3,00 10,04 30,12
2.14 U48107 UT TANCA NORMALITZADA DE DESVIACIO DE TRANSIT,
INCLOSA LA SEVA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 21,02 21,02

Total PROTECCIONS COL.LECTIVES ............:

2.133,44
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 3 EXTINCIO D'INCENDIS

NUm Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
3.1 U48201 U EXTINTOR DE POLS POLIVALENT, INCLOS EL SUPORT I
LA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total U ............: 1,00 54,21 54,21

Total EXTINCIO D'INCENDIS ............: 54,21
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 4 PROTECCIO DE LA INSTAL.LACIO ELECTRICA

NUm Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
4.1 U48303 UT INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILITAT ALTA,
(30 mA), INCLOSA LA INSTAL.LACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 120,45 120,45

Total PROTECCIO DE LA INSTAL.LACIO ELECTRICA ............: 120,45
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 5 INSTAL.LACIO HIGIENE | BENESTAR

Pagina 7

Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
5.1 U48450 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A VESTIDORS
INCLOS SUBMINISTRAMENT, RETIRADA | INSTAL.LACIO
COMPLETA D'AIGUA FREDA | CALENTA | INSTAL.LACIO
D'ELECTRICITAT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total Mes ............. 4,00 108,18 432,72
5.2 U48460 UT ESCOMESA D'AIGUA | ENERGIA ELECTRICA PER A LES
INSTAL.LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR, TOTALMENT
ACABADES | EN FUNCIONAMENT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 162,38 162,38
5.3 U48420 H MA D'OBRA EMPRADA EN LA NETEJA | MANTENIMENT
DE LES |INSTAL.LACIONS DE PERSONAL. ( ES
CONSIDERA UNA HORA DIARIA DE MANOBRE MENTRES
DURI L'OBRA).
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
40,00 40,00
TotalH ...........: 40,00 5,61 224,40
5.4 U48453 Mes LLOGUER DE BARRACA PER A MENJADOR
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total Mes ............. 4,00 54,10 216,40
5.5 U48422 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A SANITARIS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
4,00 4,00
Total Mes ............. 4,00 94,61 378,44
Total INSTAL.LACIO HIGIENE | BENESTAR ............: 1.414,34
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 6 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
6.1 U48501 UT FARMACIOLA COL.LOCADA EN OBRA.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 37,64 37,64
6.2 U48503 UT RECONEIXEMENT MEDIC OBLIGATORI.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total UT ............: 4,00 22,58 90,32

Total MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS ............:

127,96
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 7 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
7.1 U48601 U REUNIO MENSUAL DEL COMITE DE SEGURETAT |
HIGIENE EN EL TREBALL NOMES EN EL CAS DE QUE EL
CONVENI COL.LECTIU PROVINCIAL AIXI HO DISPOSI PEL
NOMBRE DE TREBALLADORS D'AQUESTA OBRA.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
4,00 4,00
Total U ............: 4,00 75,28 301,12
7.2 U48602 H FORMACIO EN SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
40,00 40,00
Total H ............: 40,00 11,69 467,60

Total FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT ............:

768,72
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PRESSUPOST DE L’ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DE LA SS

01 PROTECCIONS INDIVIDUALS 441,72 Euros
02 PROTECCIONS COL-LECTIVES 2.133,44 Euros
03 EXTINCIO D'INCENDIS 54,21 Euros
04 PROTECCIO DE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA 120,45 Euros
05 INSTAL-LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR 1.414,34 Euros
06 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS 127,96 Euros
07 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT 768,72 Euros
TOTAL PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL DE LA SS 5.060,84 Euros

Aquest imports son els que s’han incorporat al pressupost global del projecte com a
capitol corresponent a la SS.

Igualada, juliol de 2025
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Xarxa primaria (ramals
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Xarxa secundaria arbrat,
PE40, @32mm, 10atm
Xarxa secundaria
aromatiques PE40,

@32mm, 10atm

Anell obert degotadors
arbrat, 251/h, PEBD16,

4atm
*Detall n°11

® Boca de reg

*A la zona d'horts
veure detall n°12

U Font

T Valvula de rentat
EI:' Valvula antisifé

RIRE = = T O
O
\
‘\ Sector Tipus Sector lineal Malla de degotadors Anelles arbrat Degot. Cabal Canonada EV
‘\ m n2lineas dist.linies sep. Goters  ud/m2 ne cabal total I/h secondaria
\ 1 Arbratnou 15 25 375 863  PEBD32/10 1"
\\ 2 Aromatiques 93,6 4 0,4 0,4 6,25 374 861 PEBD32/10 1"
\\ 3 Control desguas 3" Z@
\\ 4 Sortida desguas 11/2"
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C w  Morus alba ‘Fruitless'
' | 18/20, arrel nua
| 5 unitats
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: oo Prunus dulcis
X 18/20, pa de terra
‘ i 6 unitats
|
i
cop! ESPECIE FORMAT | PENSITAT i 1 i 2 i 3 i 4__ TOTAL [
(u/m2) Area Unitats Area Unitats Area | Unitats Area | Unitats | UNITATS
AT  Aloysia triphylla CiL - 5 b
e MIXA Centran.thus rul.)e.r . c3L 3 7 21 5 15 9,5 29 9 27 22 Zelkova serrata
o Rosmarinus officinalis 'Prostratus’ C3L 4 7 28 5 20 9,5 38 9 36 122 18/20 pa de terra
Helichysum italicum C1,3L 3 8 24 12,5 38 10,5 32 93 " P
MIXB P 4 unitats
Lavandula dentata C3L 3 8 24 12,5 38 10,5 32 93
FV  Foeniculum vulgare M11 - 7 )
NF  Nepeta faassenii 'Six Hills Giant' c1,3L 4 7 28 12,5 50 9,5 38 116 Sembra de barreja de
SO Salvia officinalis c3L 4 6 24 5 20 9 36 10,5 42 122 llavors per a gespa tipus
SR Saccharum ravennae c2L - 5 herbacies de baix
.VA .Vitex agﬁqs-castu; : C3L -1 — : 5 manteniment
Projecte: Projecte executiu per |'adequacio de la zona lliure entorn el Riu Anoia
AT t e d1 lad ' com a espai natural i punt de trobada i foment de la biodiversitat
9 . .z . ’ \ .z
juntamen gualada Localitzacio: Barri del rec d’lgualada Planol: Plantacio
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Projecte:

—— Tanca perimetral horts

H=2m

Tanca amb reixat d'acer
electrosoldat fixat a tubs situats
cada 2,5 m amb acabat
galvanitzat i plastificat, col-locat
sobre daus de formigo
*Detall n°7

~—— Tanca de fusta-
Proteccio de tamarix existent

Pal tractat amb dues cordes
*Detall n°4

™Y1 Porta d'accés als horts
*Detall n°9

o Poste aillat
*Detall n°6

Albert Bestard i Escudé, Ellie O'Connor Peterson
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tel: 93 319 71 88
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Projecte executiu per ['adequacio de la zona lliure entorn el Riu Anoia
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Taula de picnic de fusta tractada

Taula de picnic de fusta tractada
Fitor Forestal: MBTAPI01

Mesa Pica 8 plazas o similar

() Pedra amb funci6 de banc
2,0m x0,5m x 0,5m

Q  Pedra amb funci6 de cadira
0,8m x 0,5m x 0,5m

== Bancde fuéta tropical tractat
1,65m x 0 x 0,65m

® Paperera
® Fanal solar Smart Lux+
] Font

g—=_1Contenidor amb guixetes

o

Ajuntament $&@?

Albert Bestard i Escudé, Ellie O'Connor Peterson
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ESCALA - SECCIO A-A' 1:50 ESCALA - DETALL n°1 1:10

" = 1 01 TERRA EXISTENT
| 02 CAMIEXISTENT
03 TANCA EXISTENT

| 04 TERRA DE FARCIMENT
05 GRAVAS, XX CM, @= XXCM
06 FORMIGO, XX
| 07 PAL DE FUSTA TRACADA, @= 10CM
| 08 TRAVESSES DE PI, CLASSE 4 22X12X250;
‘ FITOR FORESTAL TR2212250 M O IGUAL
09 VARETA D'ACER: @= 2CM, H=60CM: AMB TAPS
| DE FUSTA TRACTADA
| 10 FUSTA TRACTADA HORIZONTAL 40X300
| 11 PASSAMANS: FUSTA TRACTADA 45X95
12 PASSAMANS: FUSTA TRACTADA 35X145
A | 13 TANCA HERCULES D'ACER GALVANITZAT
| 14 PAL DE FUSTA TRACADA, @= 8CM
- -\ 15 SUBJECCIONS GALVANITZADES
|
|
|
|
|
|
|

5,42
1,22

298.80° ||| || .l LI .| L 297.70

0,90 0,20

2,28
2,20

29880, | | ) ][] 29770 |l UL UL UL 1L [ || <296.60 16 TOT-U, 10 CM

‘ 17 TERRA VEGETAL

18 CUNETA

19 PEDRA, XX

20 TANCA NOVA QUE COINCIDEIXI AMB
L'EXISTENT A L'OBERTURA NOVA

e} —<
66\\\
S 0,70
40\
K o
NN
AN
297.00
6
@
N

ESCALA - PLANTA 1:50 PLANTA - CONTEXT
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B 01 TERRA EXISTENT

—

02 TANCA EXISTENT

03 TERRA DE FARCIMENT
04 TOT-U, 10 CM

05 TERRA VEGETAL

06 CUNETA

07 PAL DE FUSTA TRACADA, @= 10CM
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| - |
| N1 ECOTRAVESSA DE PI |
| —_PAL DE FUSTA DOS TRAMS 22X12X125CM |
| /| TRACTADA FORMANT ANGLE |
| J10CM lalvid o |
| |
| |
| |
| / |
| |
| |
\ 1 . BARRA CORRUGADA GALVANITZADA @10MM \
| EN FORMA DE "U" LONG TOTAL 100CM | r Y — T
| |
| \/ | ‘ ) 2,50 } ‘
. __ ol | ‘ 1 1 . ‘
DELIMITACIO PARCEL-LES HORTS_ DETALL n°6 1:20 | . [] |
TUB METALIC DE @50mm AMB ACABAT
/ GALVANITZAT | BLASTIF|CAT
| TANCA HERCULES |
| |
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii | |
i o ] | |
A _ — | S |
3 ‘ \
S CORDO NYLON REGENERAT | |
| @1,2CM g | | |
| — —— |5 | |
‘ ~ FUSTA TRACTADA o ‘ | |
| /[ eocu © | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| 3| | | 2 |
| S | | S |
L ) B AU DE FORMIGO B
TANCA DE TAMARIX  1:20 TANCA DE PERIMETRE DEL HORTS 1:20
ALCAT_DETALL n°4 ALCAT_DETALL n°7
, Proiecte: Projecte executiu per I’adequacio de la zona lliure entorn el Riu Anoia
Al i 1 | J ' com a espai natural i punt de trobada i foment de la biodiversitat
ab juntament g d'lgualada Localitzacio: Barri del rec d’lgualada Planol: Tanca
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FRONTISSA METALICA
| TUB METALIC DE @50mm AMB ACABAT ‘ 2,50 ‘ |
\ | GALVANITZAT | PLASTIFICAT ! \
N TH =S
| ) |
| |
| |
| |
| |
| POM DE|LA |
‘ == PORTA ‘
o AN
| |
| 3 |
| |
‘ TANCA HERGULES ‘
| |
| |
| . |
| |
| |
| |
| |
‘ AU DE FORMIGO MARC DE FUSTA ‘
| 200X250cm |
| LSS S LSS _
PORTA ZONA DE HORTS - AMPLE: 5,00 M 1:25
ALCAT_DETALL n°9
Proiecte: Projecte executiu per I’adequacio de la zona lliure entorn el Riu Anoia
Al Sl d1 lad J ' com a espai natural i punt de trobada i foment de la biodiversitat
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Abragador regulable

de goma

Roll de fusta
@=10cm

VISTA EN PLANTA

1,70

ZZN 2
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NN NI NI NN
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-

Abragador regulable de goma /
g Valvula de rentat/

Tub de reg de PEA40,
DN=32mm, 10atm

S

Aspratge triple d'arbre
mitjancant 3 rolls de fusta de
pi tractada en autoclau de

\ seccio circular, de 10 cm de

Anella de goteig obert de 2,3m de
llarg amb 7 degotadors de 3,5 I’h
per a proporcionar un cabal
aproximat de 25 | / hora per arbre

REG PER DEGOTEIG PER L'ARBRAT 1:50
Detall n°11 1

/,1'1. /ﬁ'l. I IR .
~L N1 '\I\// MM
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oop,re 4 1.
S S 2 Y Y ,
S o

- 4 ,I/\ \I /\ \I /1\/ II

0,80

|
|
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]
|

ASPRATGE TRIPLE D'ARBRE 1:20

Detall n°10

VISTA EN SECCIO

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
diametre i 2,5 m de llargaria |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

*Dues aixetes en cada pal }

AIXETA D'AIGUA PER AL HORTS 1:30
Detall n®12
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